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® PROFIX Sp.z 0.0.
ul. Marywilska 34  03-228 Warszawa

DT-C2/d_zg/0238/01/08.2016 tomna Las: 2016-08-03
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACUA
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (CZ) ES/EU PROHLASEN{ O SHODE
(PL) (RO) (LT) (cz)
PRODUCENT PRODUCATOR GAMINTOJAS VYROBCE
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
(PL) Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: (LT) Asmuo jgaliotas parengti technine dokumentacija:
(RO) Persoana imputernicita pentru pregétirea documentatiei tehnice: (CZ) Osoba opravnéna pfipravit technickou dokumentacji:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(PL) Mtot udarowy (RO) Ciocan cu percutie (LT) Perforatorius (CZ) Bouraci kladivo

TRYTON TMM1600X
Z1G-DS.-55L
230 V; 50 Hz; 1600 W; KI. Il; zLwa: 104,59 dB(A) glwa: 105 dB(A)

51626 -....- 51739
(PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wyr iami unijnego pr: d: wa harmonizacyjnego, spetnia wymagania
okreslone w dyrektywach Parlamentu Europejskiego i Rady: (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a
Uniunii, indeplineste cerintele definite de directivele Parlamentului European si a Consiliului Europei: (LT) Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius
derinamuosius Sajungos teisés aktus, atitinka Europos Parlamento bei Europos Tarybos direktyvy reikalavimus: (CZ) Vy3e popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s
pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi predpisy Unie, splfiuje pozadavky uvadéné ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady:

(PL) 2006/42/WE; 2000/14/WE (Dz.U. L 162 z 3.7.2000 z pézn. zm.) (Urzadzenia podlegajace progom poziomu hatasu. Ocena zgodnosci: Zatacznik VI) oraz w
rozporzadzeniu MG z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagar dla urzadzen uzywanych na zewnatrz pomieszczen w zakresie emisji hatasu do
$rodowiska (Dz.U. z 2005 r., Nr 263, poz. 2202 z p6zn. zm.), zgodnie, z czym zostat(y) poddany(e) procedurze oceny zgodnosci okreslonej wg § 9 ww. rozporzadzenia,
w ktorej okreslono: - zmierzony poziom mocy akustycznej dla typu urzadzenia (zLwa), - gwarantowany poziom mocy akustycznej produkt (gLwa). 2014/30/UE;
2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym;

(RO) 2006/42/CE 2000/14/CE (Echipamentul supus limitarii nivelului acustic. Verificarea conformitatii: Anexa VI); - nivelul de putere acustica masurat cu o aparaturd
adecvatd (zLwa); - nivelul de putere acusticd garantat pentru acest echipament (gLwa); 2014/30/UE; 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie
2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice;

(LT) 2006/42/EB; 2000/14/EB (Jranga, kuriai taikomos triukimo galios ribinés vertés. Atitikties jvertinimas: VI Priedas) - 3j tipa atstovaujangios jrangos ismatuotas
garso galios lygis (zLwa); $ios jrangos garantuotas garso galios lygis (gLwa); 2014/30/ES; 2011/65/ES 2011 m. birzelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo;

(CZ) 2006/42/ES; 2000/14/ES (Zafizeni, na kterd se vztahuiji nejvy33i pfipustné hodnoty hluku. Posuzovani shody: Pfiloha VI): - naméfenou hladinu akustického
vykonu zafizeni reprezentujiciho dany typ (zLwa); - garantovanou hladinu akustického vykonu tohoto zafizeni (gLwa); 2014/30/EU; 2011/65/EU ze dne 8. ervna
2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich;

(PL) oraz zostat(y) wyprodukowany(e) zgodnie z norma(ami): (LT) bei yra pagamintas pagal normas:
(RO) si au fost produse conform normelor: (€2) a byla(y) vyrobena(y) podle normy(em):

EN 60745-1:2009+A11:2010 EN 60745-2-6:2010 EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013
EN1SO 3744:2010 IEC 62321-1:2013 IEC 62321-2:2013
r
Mariusz Roguski-—
Pelnamocgl,k-’&‘uzqd ds. Certyfikacji

(P Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta. (RO) Prezenta declaratie de conformitate este emis3 pe raspunderea exclusiv a
producitorului. (LT) 3i atitikties deklaracija isduota tik (€2) Toto prohlé3eni o shodg vydal na vlastni odpovédnost vyrobee.
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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA

@ NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA.

Zachowayj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie

A ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

uzytkowania oznaczone symbolem AN iwszystkie
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezern dotyczacych

bezpieczenstwa i wskazowek dotyczacych bezpieczeristwa moze by¢

przyczyna porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa, aby mécskorzystacznichw przysztosci.

W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza

elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub

elektronarzedziezasilanez akumulatora (bezprzewodowe).
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

& bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.

1.Bezpieczeristwo w miejscu pracy:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i zte oswietlenie przyczynia sie do
wypadkdw.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w srodowiskach
wybuchowych, tworzonych przeztatwo palne ciecze, gazy lub
pyly. Elektronarzedzie wytwarza iskry, ktdre mogq zapali¢ pyt lub
opary.

¢ Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i obserwatoréw do miejsc, w

ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontrolinad elektronarzedziem.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
A bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
2.Bezpieczeristwo elektryczne:

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy
w zaden sposob nie nalezy przerabiac wtyczki. Nie nalezy
uzywac zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi
majacych przewéd z zyla uziemienia ochronnego. Brak
przerdbek we wtyczkach i gniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko
porazeniaprqdem elektrycznym.
Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chtodziarki. I przypadku dotkniecia
«zesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.
Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkow wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedzia wody, wzrasta ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.
Nie nalezy nadwerezac przewodéw przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do
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INSTRUKCJA OBSLUGI
MEOT UDAROWY TMM1600X
Instrukgja oryginalna

przenoszenia, ciagniecia elektronarzedzia lub wyciggania
wtyczki z gniazdka. Nalezy trzymac przewdd przytaczeniowy
z daleka od zrddet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody
przytgczeniowe zwiekszajq ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

e) W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa sie na wolnym
powietrzu, przewody przylaczeniowe nalezy przedtuzac
przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedtuzacza przeznaczonego do pracy na
wolnym powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

f) W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w Srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem
zasilania nalezy stosowa¢ urzadzenie réznicowopradowe
(RCD). Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania prqdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

&bezpieaeﬁstwa uzytkowania narzedzia.

3.Bezpieczeristwo osobiste:

a) Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez

osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie
to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich
bezpieczenstwo.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowac co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym
lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac
powazne osobiste obrazenia.
Nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktada¢ okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich
warunkach wyposazenia ochronnego, takiego jak maska
przeciwpytowa, obuwie antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu,
zmniejszy osobiste obrazenia.
d) Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do zrédta zasilania i/lub przed podtaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie si¢ lub przeniesie sie
narzedzie nalezy upewni¢ sie, ze wytacznik
elektronarzedzia jest w pozycji wylaczony. Przenoszenie
elektronarzedzia z palcem na wytqczniku lub przytqczenie
elektronarzedzia do sieci zasilajqcej przy zatqczonym wytqczniku moze
by¢przyczyngwypadku.

Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usuna¢

wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci

elektronarzedzia moze spowodowac osobiste obrazenia.

Nie nalezy wychylac si¢ za daleko. Nalezy caly czas stac

pewnie i zachowacré ge. Umozliwi to lepszq kontrole nad

elektronarzedziem w sytuacjach nieprzewidywalnych.

Nalezy odpowiednio si¢ ubierac. Nie nalezy nosic luznego

ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wiosy,
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TYPICKEZAVADYAJEJICH ODSTRANEN:

Zatizeninefunguje:

— zkontrolujte, zda je stroj spravné piiipojen a zkontrolujte pojistky.

— pokud elektrondfadi i nadale nefunguje, i kdyz mé spravny pfivod
elektrické energie, tfeba je odeslat do servisni opravny na adresu
uvedenouvzarucnim istu.

DOPRAVA:

Bouraci kladivo dopravujte a skladujte v transportnim kuffiku, ktery
chrani pred vihkem, prachem a drobnymi objekty, zvlasté je tieba
zabezpecit ventilacni otvory. Drobné casti, které proniknou dovnitf
krytu, miizou poskodit motor.

VYROBCE:

PROFIXs.r.0.

ul. Marywilska 34,

03-228Varsava, Polsko

Toto zafizeni vyhovuje vnitrostatnim i evropskym normam a
bezpecnostnim pozadavkiim.

POZOR: Veskeré opravy musi provddét kvalifikovani odbornici, s pouZitim
plvodnich ndhradnich dili.

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:

POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zafizeni

dohromady s jinymi odpady (na porusen zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzeji'v elektrickém a

elektrotechnickém vybaveni maji negativni vliv na Zivotni

prostredialidské zdravi.

Domécnosti by se mély zapojit do ziskavani zpét a opétovného vyuzivani
recyklace) starych elektrospottehicdi. V Polsku av Evropé se tvofinebo uz
existuje systém sbéru elektroodpadu, v rdmci kterého maji v3echna
prodejni mista elektrospotfebici povinnost prijimat elektroodpad.
Kromé toho existuji shérmd mista pro elektroodpad.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleni ikon umisténych na firemnim Stitku a na informacnich
nélepkdch nazafizeni:

«Pred spusténim zafizeni si prectéte ndvod na
obsluhu!»

— «VZdy pouZivejte ochranné bryle»

«PouZivejte prostredky na ochranu sluchu»

— «Poutivejte ochranné masky proti prachu»

— «Pouiivejte ochranné rukavice»

SOV

@D Politika firmy PROFIX je politikou priibéZného zdokonalovéni vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze piiklady a mohou se

lisit od skutecného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani / rozmnoZovani bez pisemného souhlasu spolecnosti

PROFIXs.r.o. je zakazané.

29



N

. Potdhnéte zajistovaci objimku (3) maximalné dozadu a pridrzte ji v
tétopoloze.

. Vlozte drzék sekdce do drzdku ndstroje (1), zatlacte jej a mimné
pootocte az do chvile, kdy vejde az nadoraz.

. Uvolnéte zajiStovaci objimku (3).

. Tahem za sekac zkontrolujte, zdaje spravné zajistén.
VYSTRAHA: Ze systémovych pricin pracovni ndstroj SDS-max md
volnost pohybu. Osovy pohyb sekdce v ndstrojovém skiicidle je nékolik
centimetrd.

. Pro vytazeni sekace potdhnéte zajistovaci objimku (3) dozadu a
uvolnéte pracovnindstroj.

7. Pracovnindstroje povyjmuti ocistéte.

Protiprasné clona (2) zamezuje béhem préce ve velké mife vniku prachu

do tichytu néstroji. Pfi usazovani nastroje je tfeba davat pozor na to, aby

seprotipra3nd clona (2) neposkodila.

Poskozenou protiprasnou clonu je tfeba ihned vyménit. Doporucujeme

provéstvyménu v autorizovaném servisu.

w

[C N

o

m Nastavenipolohy sekace (vizobr.D)

Sekdc |ze nastavita zajistit v libovolné poloze vzhledem k ose otacek.

1. Upevnétesekacvy3e uvedenymzpiisobem.

2. Otocte prepinac funkdi (5) do polohy zména polohy sekdce, kterd je
oznacend symbolem,, 448

3. Otdcejte zajistovaci objimkou (3) ve sméru Sipky, az bude sekac v
pozadované poloze.

4. Nastavte pepinac funkdi (5) do polohy sekani oznacené symbolem

m Elektronické nastavenienergie ideru

Ototte knoflik nastaveni (9) do pozadované polohy od,1” do ,6". Cim

Spravné nastavenije otazkou zkuSenosti, na piklad:

— pokud je tfeba provadét ryhy v mékkych, kiehkych materidlech, nebo

pokud vém zélezi na tom, abyste vysekali pokud mozno mélo materialu,

nastavte knoflik do polohy,1"nebo,2";

— Pii bourdni tvrdych materidli nastavte knoflik do polohy ,6”(max.

energie Gderu).

PRACE:

® Zapinani/vypinani

» W celu whyczenia elektronarzedzia nalezy nacisna¢ whacznik (7) i
trzymacwisniety (vizobr. A).
Zafizeni mé& mimy rozjezd. Tato funkce zajistuje automaticky, pomaly
rist Cetnosti Uderd po kazdém zapnuti bouraciho kladiva, coz
umoziiuje ve chvili zahdjeni prdce mnohem snadnéji udrZet sekd¢
pfilozeny ke zdiv pozadované poloze.

« Pro zajisténi vypinace (7) v zapnuté poloze pro kontinudIni préci je
treba presunout smérem nahoru jistici packu (6).

« Provypnuti néfadije tieba prepnout vypinac (7), nebo — pokud by byl
znehybnén jistici packou (6) — kratce jej pritlacita nasledné vypnout.

m Bourani, rozbijeniasekaniryh

1. Nasadte pfislusny pomocny drzdk, nastavte jejafadné upevnéte.

2. Ivolte vhodny pracovni ndstroj, vyCistéte a namaite upinaci
koncovku.

3. Upevnéte pracovnindstroja ovéftesi, Ze je fadné zajistény.

4. Nastavte pozadovanou energii ideru.
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5. Zapnéte bouracikladivo, drzte je pevné za oba drzdky (8, 10). Kladivo
pracujeazdo vypnuti.

6. Poukonceni prace vypnéte stroj a az pak vyjméte zstrcku pfivodniho
kabeluzelektrické zasuvky.

POKYNYTYKAJICISE PRACE:

VYSTRAHA:
A Vzdy dodrzujte pokyny tykajici se bezpecnosti a platné

piedpisy.

« Pred zahdjenim préce podrobné zjistéte, kudy vedou trubky a
elektrické vedeni.

« Prinizkych teplotach, nebo kdyz bouraci kladivo nebylo po deli dobu
pouzivané, zapnéte kladivo na nékolik minut bez zatéze.

« Pri préci na bouraci kladivo mimé tlacte (silou cca 20 - 30 kg).
Nadmérné pritlaeni nezvysuje efektivitu prace, ale pouze omezuje
(icinnostamiize zkrétit dobu pouZitelnosti tohoto elektronéfadi.

VYSTRAHA: Prominimalizacitizika vdzného zranéni, kladivo

A VZDY pevné drte, abyste bylischopniv piipadé neocekdvané

situace okamZité reagovat.

« Sprévna poloha rukou vyZzaduje, abyste drzeli pomocny drzdk (10)
nebo (14) jednourukou a hlavnidrzak (8) — druhou rukou.
m Hlavnitlumeny drzak

Tlumice v hlavnim drzdku (8) pohlcuji vibrace, aby se nepfendsely na
uzivatele. Timto zpdsobem je zajisténo vétsi pohodlipro uZivatele.

UDRZBA:

Zafizeni v podstaté nevyZaduje zvlastni Gdrzbafské zasahy. Podminkou
trvalé, bezporuchové cinnosti je pravidelné ¢isténi.

m Mazani

Bouraci kladivo nevyzaduje zadné dalsi mazéni a tdrzbu provadénou
uzivatelem. Po cca 100 hodindch prace doporucujeme predat kladivo do
servisni dilny PROFIX k platné prohlidce a namazéni. Pokud by se pred
timto terminem vyskytly néjaké problémy, obratte se opét na
autorizovany servis.

m (isténizafizeni

POZOR!
A Pred zacdtkem tdrzby se ujistéte, zda je zarizeni odpajeno od

napdjeni.
Vnéjsi plastové Casti se miize odistit pomoci vihkého hadiiku a jemného
Cisticiho prostiedku. Davejte pozor, aby se dovnitf zafizeni nedostala
voda.

POZOR: NepouZivejte Zddné Ccistici prostiedky ani
A rozpoustédla; mohly by poskodit Cdsti zafizeni vyrobené z

umélé hmoty.
Po préce se doporucuje prefouknuti stlacenym vzduchem (s tlakem
maximélné 0,3 MPa) vétracich otvord a sklicidla. Zabrani to poskozeni
loZisek a odstrani prach branici prostupu vzduchu chladiciho motor. Pfi
pouzivénistlaceného vzduchu nezapomeiite pouZit ochranné bryle.

UCHOVAVANI:

Strojje tieba skladovat v misté, které je détem nepfistupné, udrzovat jejv
Cistoté, chranit pred vihkem a zapraSenim. Podminky skladovani by mély
vylucovat moznost mechanického poskozeni a vliv povétmostnich
podminek.

ubranieirekawiczkiz dala od czesci ruchomych. LuZne ubrania,

bizuteria lub dfugie wlosy mogq zosta¢ zaczepione przez czesci

ruchome.

Jezeli urzadzenia s przystosowane do przylaczenia

zewnetrznego odciggu pytu i pochfaniacza pytu, nalezy

upewnicsig, e sg one przytaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie

pochtaniaczy pyhu mozezredukowaczagrozenia zalezne od zapylenia.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.
4.Uzytkowanieitroska o elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wtasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, na jakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli tacznik go nie
zafacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna

zatqczac lub wytqczac fqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

) Nalezy odtaczac wtyczke ze Zrddta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kaidej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie
zapobiegawcze Srodki bezpieczeristwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Flektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikdw.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowa¢. Nalezy sprawdzac
wspétosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktére moga mie¢
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem
naprawic. Przyczynq wielu wypadkdw jest niefachowy sposdb
konserwadjielektronarzedzia.

f) Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie
utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza
prawdopodobieristwo zakleszczeniai utatwia obstuge.

h

g) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejsza instrukja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowacniebezpieczne sytuacie.

h) W niskich temperaturach, lub po diuzszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

obciazenia na okres kilku minut w celu wiasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac miekka, wilgotna

(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,

rozpuszczalnikow i innych Srodkéw mogacych uszkodzi¢

urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywac/ transportowac po

upewnieniu sie, ze wszystkie jego elementy ruchome sa

zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za

pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywac w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

|) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac sie w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.
5.Naprawa:
a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleca¢ wytacznie osobie
wykwalifikowanej, wykorzystujacej wytacznie oryginalne

czesci zamienne. Zapewni to, Ze uZytkowanie elektronarzedzia
bedzienadal bezpieczne.

OSTRZEZENIE!
A MLEOT UDAROWY, dodatkowe ostrzezenia dotyczace

a) Podczas pracy nalezy stosowac srodki ochrony stuchu.
Dtugotrwaty wptyw hatasu moze spowodowac utrate stuchu.
b) Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami
dostarczonymi z narzedziem. Zawsze sprawdzaj, czy rekojes¢
pomocniczajest prawidtowo zamontowana.
Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas pracy mocno w
obydwu rekach i zadbac o stabilng pozycje pracy. Utrata
kontroli moze spowodowac osobiste obrazenia operatora.
Niebezpieczne jest tez natrafienie na bardzo twardy materiat, jak np.
pretzbrojeniowy.
d) Przed uzyciem miota udarowego nalezy skontrolowac, zy
dtuto jest dobrze osadzone. Luzne dhito moze wypas¢ i zrani¢
obstugujqgcego.
Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie robocze
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na
wiasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie nalezy trzymac
za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajgcej moze spowodowac przekazanie napiecia na czesci
metalowe elektronarzedzia, co mogfoby spowod
prqdem elektrycznym.
Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadoéw poszukiwawezych
w celu lokalizagji ukrytych przewodéw zasilajacych, lub
poprosic¢ o pomocadministracje obiektu. Kontakt z przewodami
znajdujqcymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powstania
pozaru i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego
moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do przewodu
wodociggowego powoduje szkody rzeczowe.
g) Przy pracy na wysokosci upewnij si¢, czy znajdujacy sie
ponizejobszarjestodpowiednio zabezpieczony.
Nalezy odfacza¢ maszyne od sieci elektrycznej podczas
przerwy w pracy, podczas wymiany nasadek, remontu,
czyszezenia lub requlacji. Przed odtozeniem elektronarzedzia,
nalezy poczekac, azznajdzie sie onow bezruchu.
Przewdd przytaczeniowy zawsze prowadz z tytu — z dala od
dtuta. Jezeli przewdd zasilajqcy elektronarzedzie zostanie
uszkodzony, to musi by¢ zastgpiony przewodem przytqczeniowym
dostepnym wsieci serwisu.
Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszkodzonym

o
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przewodem zasilajagcym. Nie nalezy dotykac uszkodzonego
przewodu; w przypadku uszkodzenia przewodu podczas
pracy, nalezy wyciagnaé¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszajq ryzyko porazenia pradem.

Mtot ten nie jest przeznaczony do pracy ciagtej. Wibracje w
czasie kucia sa szkodliwe dla ramion i rak. Zaktadaj rekawice
ochronne dla dodatkowej amortyzagjiiregularnie réb przerwy w pracy
dlazmniejszenianarazenia.

Bezposrednio po zakoriczeniu pracy nie dotykaj diuta ani
sasiadujacych z nim elementéw, gdyz moga by¢ bardzo
gorace i spowodowac oparzenia skory. Zeby unikngc oparzenia
przy wymianie narzedzia roboczego nalezy stosowac rekawice
ochronne.

=

PRZEZNACZENIE MEOTA WYBURZENIOWEGO:

Mtot udarowy z odpowiednim wyposazeniem SDS-max jest

przeznaczony do ciezkich prac wyburzeniowych, do kucia bruzd oraz

kruszenia betonu, cegty, kamienia i podobnych materiatéw

budowlanych.

Kategorycznie wyklucza sie wykorzystanie urzqdzenia do

wszelkichinnych celow.

UWAGA! Nie uzywa¢ urzqdzenia w wilgotnym otoczeniu ani w

poblizupalnych cieczy lub gazow.

Kazde uzycie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem podanym

wyzej jest zabronione i powoduje utrate gwarangji oraz brak odpowie-

dzialnosci producenta za powstate w wyniku tego szkody.

Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika

zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody

wyrzadzone uzytkownikowiiotoczeniu.

Poprawne uzytkowanie elektronarzedzia dotyczy takze konserwadji,

sktadowania, transportuinapraw.

Elektronarzedzie moze by¢ naprawiane wytacznie w punktach

serwisowych wyznaczonych przez producenta. Urzadzenia zasilane z

sieci powinny by¢ naprawiane tylko przez osoby uprawnione.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie

wyeliminowac okreslonych czynnikow ryzyka resztkowego. Ze wzgledu

na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapi¢ nastepujace

niebezpieczenstwa:

- oparzenie goracymielementamimaszyny;

- uszkodzenie narzadu stuchu;

- odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci przedmiotu
obrabianego;

- niebezpieczenstwo zgniecenia palcow przy wymianie narzedzi
roboczych.

- zagrozenie zdrowia na skutek wdychania pytu przy wyburzaniu
betonuimuru.

u Kompletaga

* Mtot udarowy - 1szt.

« Rekojes¢ pomocnicza w ksztatcie litery,D” - 1 szt.

* Dodatkowa rekojes¢ pomocnicza prosta - 1 szt.

* Dhuto ptaskie - 1szt.

* Szpicak - 1szt.

* Kufer transportowy - 1szt.

* Instrukcja obstugi - 1szt.

« Karta gwarancyjna - 1szt.

m [Elementy urzqdzenia
Numeracja elementow urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia gra-
ficznego umieszczonego nastronach 2-3instrukgji obstugi:
Rys.A 1. Uchwyt narzedziowy SDS-max
2. Ostona przeciwpytowa
3. Tuleja zaryglowania
4, Przycisk zwalniajacy blokade przetacznika funkgji
5. Przefacznik funkcji kucie/zmiana potozenia diuta
6. Diwignia blokujaca
7. Whacznik
8. Rekojes¢ gtéwna z naktadka antyposlizgowa
9. Elektroniczny regulator energii udaru
10. Rekojes¢ pomocnicza w ksztafcie litery,,D”
11. Pokretto zaciskowe

12. Szpicak
13. Diuto ptaskie
Rys.B 14. Dodatkowa rekojes¢ pomocnicza prosta
15. Pokrywa przektadni
DANE TECHNICZNE:
Napiecie zasilania 230V
Czestotliwos¢ zasilania 50 Hz
Moc pobierana 1600 W
(zestotliwos¢ udardw 380-2300 /min
Energia udaru 25)
Uchwyt narzedziowy SDS-max
Masa (bez akcesoriéw) 11kg
Klasa narzedzia I1/@
Stopieri ochrony 1P20
Poziom ci$nienia akustycznego LpA 91dB(A)
Poziom mocy akustycznej LwA 105 dB(A)
Tolerancja pomiaru (KpA, KwA) +3dB(A)
Poziom V\{ibracji'wg normy EN 610745-2»6 ‘ 9,83 m/s’
(tolerancja pomiaru K=1,5 m/s) dtutowanie a, o,

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych zastosowar lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie
bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze odbiega¢
od podanego.

Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozycji
na wibragje podczas catego czasu pracy. Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe
srodki bezpieczeristwa, majace na celu ochrone operatora przed
skutkami ekspozycji na wibracje, np.: konserwacja elektronarzedzia i
narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operagjiroboczych.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

1. Upewni sig, ze 7rodto zasilania ma parametry odpowiadajace
parametrom urzadzenia podanym na tabliczce znamionowej.

2. Upewnic sie ze whacznik/wytacznik (7) urzadzenia jest w pozydji
wylaczenia.

3. W przypadku pracy z przedtuzaczem nalezy upewni¢ sie ze
parametry przedtuzacza, przekroje przewodéw, odpowiadaja

Jakékoliv Upravy zafizeni provddéné uZivatelem osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza poskozenia skody zpiisobené uzivatelia v okoli.
Spravné pouzivani elektrondfadi se tyka také udrzby, skladovani,
dopravyaoprav.
Elektronafadi mohou opravovat pouze servisni opravny uréené
vyrobcem. Zafizeni, které je napajeno ze sité, by mély opravovat pouze
osoby, které jsou ktomuto oprévnény.
| pii pouzivani néfadi v souladu s jeho urcenim nelze zcela eliminovat
urcité rizikové faktory. Vzhledem ke konstrukdi a stavbé stroje se mohou
vyskytnout nésledujici ohroZeni:
- popalenihorkymi ¢astmistroje;
- poskozenisluchu;
- zpétny razzpracovavaného pfedmétu nebo jeho éasti;
- nebezpeci pohmozdéni prstd pfi vyméné pracovnich nastroji.
- ohrozenizdraviv diisledku vdechovani prachu pii sekéni betonu azdi.
u Kompletace
« Bouraci kladivo - 1ks.
 Pomocny drzdk v podobé pismene, D" - 1 ks.
« Dal3i pomocny drzdk rovny - Tks.
* Ploché dldto - Tks.
o Spicak - 1ks.
« Transportni kuffik — 1ks.
« Navod na obsluhu — Tks.
o Zarucnilist - 1ks.
W Souddstizarizeni
Cislovdni prvki zafizeni se tykd grafického zndzornéni, které je umisténo v
ndvodukpouZitinastrdnkdch 2-3:
Obr. A 1. Sklicidlo k upinani nstroje SDS-max

2, Protiprachovd clona

3. Pouzdro pro zépadku

4, Tlacitko uvolnéni zajisténi prepinace funkci

5. Prepinac funkci sekani/zména polohy sekace

6. Packa zajisténi

7. Vypinac

8. Hlavni rukojet's protiskluzovym oblozenim

9. Elektronickd regulace energie ideru

10. Pomocny drzék v podobé pismene ,D”

Hladina akustického tlaku LpA 91dB(A)
Hladina akustického vykonu LwA 105 dB(A)
Tolerance méreni (KpA, KwA) +3dB(A)

Uroven vibraci podle normy EN 60745-2-6

. . 9,83m/s’
(tolerance m&Feni K=1,5 m/s) vysekavani A g

11. Upinaci knoflik
12. Spicak
13. Ploché dlato
Obr. B 14. Dalsi pomocny drzék rovny
15. Kryt prevodu
TECHNICKE UDAJE:
Jmenovité napéti 230V
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Odebirany vykon 1600 W
Cetnost derti 380-2300 /min
Energie tderd 25)
Sklicidlo k upindni ndstroje SDS-max
Hmotnost (bez prislusenstvi) kg
Tiida zafizeni /@
Stupeni ochrany 1P20

Uvedend droven vibraci plati pro zakladni pouZiti elektronéfadi. Pokud by
bylo elektronaradi pouZité jinak nebo s jinymi pracovnimi ndstroji, a také
pokud nebude provadénd dostatecna tdrzba, Groven vibraci se mize lisit
od uvedené. ViySe uvedené diivody mohou zplisobit zvy3eni vystaveni
vibracim béhem celé doby prace.

Jetieba uplatnit dalsi bezpecnostni prostiedky, jejichz icelem je ochrana
obsluhy pily proti ddsledkim vystaveni vibracim, napf.: udrzbu
elektronafadi a pracovnich nastrojti, zajisténi vhodné teploty rukou,
urceni pofadi pracovnich ikond.

PRED ZACATKEM PRACE:

1. Ujistéte se, ze zdroj napdjeni ma parametry, které odpovidaji
parametriim bouraciho kladiva uvedenym na vyrobnim stitku.

2. Ujistétese, Ze vypinaczafizeni (7) je v poloze vypnuto.

3. V pfipadé, Ze pracujete s prodluzovackou, ujistéte se, Ze jeji
parametry a priméry kabelli odpovidaji parametrim zafizeni.
Doporucujeme pouZiti co nejkratsi prodluzovacky. Prodluzovacka by
mélabytzcelarozvinutd.

MONTAZANASTAVENI:

VYSTRAHA:
Pred zahdjenim montdze a nastaveni vZdy vyjméte zdstrcku

kabelunapdjenizesitové zdsuvky.

® MontaZanastaveni pomocnych drZakii (vizobr.B)
Vidy pouzivejte pomocny drzak na vodorovné sekéni (10) nebo pomocny
drzdk na svislé sekani (14). Pevny Gchop néfadi dvéma rukama omezi
riziko nehody pfi praci.
Pomocné drzaky je mozné namontovat bud'z levé, nebo z pravé strany
tak, aby mohlis bouracim kladivem pracovatjak levéci, tak pravéci.
Namontovani pomocného drzéku ve tvaru pismene ,D” probihd
nasledovné:
1. Odsroubujte upinaciknoflik (11) pomocného drzéku.
2. Pomocny drzak (10) nasuiite na zafizeni tak, aby byl ocelovy krouzek

namontaznim povrchu (X).
3. Nastavtedrzék (10) vhlu, kterd vdm vyhovuje.
4. Presuriteaotocte drzak do pozadované polohy.
5. Upevnéte drzak utazenim upinaciho knofliku (11).
Pro namontovani rovného pomocného drzédku (14) je tfeba tento
nasroubovat do piislusnych zavitovych otvorii na levé nebo na pravé
strané kladiva.

VYSTRAHA:
Pred zahdjenim Cinnosti se vzdy presvédcte, zda je pomocny

drZdk tddné namontovdn.

m Upeviiovaniavytahovani pracovnich nastrojii (vizobr. C)

Toto bouraci kladivo je pfizpiisobené na pouzivani sekaci s SDS-max
sklicidlem s prifezem zobrazenym na obrazku C. S pouzitim
nastrojového sklicidla SDS-max Ize snadno a pohodiné vyménovat
pracovninastroje bez pouZiti dalSich nastroji.

1. Ocistéte anamazte drzak sekace. Nemazte viastnistroj.
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Elektronafadi, u kterého nefunguje spina¢, se nesmi
pouZivat. KaZdé elektrondradi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpecné ajetiebajeopravit.

Pted provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronaradi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndhodného spusténi
elektrondradi.

Nepouzivané elektronaradi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pfistup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronafadim nebo s timto navodem na pouZivani
elektronaradi. Elektrondiadi miZe byt nebezpené v rukdch
nevyskolenych uzivateld.

Elektronafadi je tfeba udriovat. Je tfeba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych &asti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
cinnost elektronaradi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronafadi pred pouzitim opravit. Pricinou mnohych nehod
jeneodbornddrzba elektrondtadi.

Rezacinastroje musibyt ostréa isté. Rddnd ddrzba ostrych hran
fezacich ndstroji sniZuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadiiuje
obsluhu.

Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte
v souladu s timto navodem, pii cemz zohledriujte pracovni
podminky a druh provadéné prace. Pouivdni jinym zpisobem,
pro ktery neni elektrondadi urceno, miiZe zplisobit nebezpecné
situace.

V nizkych teplotach, nebo pokud se naradi po delsi dobu
nepouziva, doporucuje se zapnout elektronaradi bez zatéze
po dobu nékolika minut za tcelem fadného promazani
mechanismupohonu.

K cisténi elektronaradi pouzivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostiedky, které by mohly poskodit zafizeni.

Elektronaradi je tfeba skladovat / dopravovat aZ potom, co
se ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soudasti
zablokované a zajisténé proti odblokovani s pouZitim
piivodnich sou¢astek uréenych k tomuto téelu.
Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti
prachuapriiniku vlhkosti.

Doprava elektronaradi by méla probihat v piivodnim obalu
tak, aby bylo chranéné proti mechanickému pouziti.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
pouZivaninafadi.
5.0prava:

a)

Opravy elektronaradi je tieba objednavat vyhradné u
kvalifikované osoby, vyuiZivejte pivodni nahradni
soucastky. Zajistite tim, Ze pouZivdni elektrondfadi bude stdle
bezpecné.

VYSTRAHA!
BOURACIKLADIVO, vystrahy tykajicise bezpeénosti:

a)

Pfi praci s vrtacim kladivem pouiivejte chranice sluchu.
Vystaveni senadmémému hluku méze zplsobit ztrétu sluchu.
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b) Pouzivejte elektronaradi s pridavnymi drzaky, které jsou
soucasti dodavky. Vzdy kontrolujte, zda je pomocny drZdk sprdvné
namontovany.

Elektronaradije tfeba pfi praci poradné drzet obémarukama
za hlavni drzak a pomocny driak a udrZovat stabilni postoj.
Ztrdta kontroly miiZe zpisobit zranéni obsluhy. Nebezpecné miiZe byt
narazeninavelmitvrdy materid], jako je napf. armovacityc.

Pted pouzitim bouraciho kladivaje tfeba zkontrolovat, zda je
sekactadné upnut. Volné dldto miize vypadnout aporanit obsluhu.

o
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Béhem provadéni praci, pfi nichZ by mohl pracovni nastroj
narazit na skryté elektrické vedeni nebo na vlastni napajeci
vodic, drzte elektronaradi za izolované plochy drzaku. Styk s
elektrickym vedenim miZe zpisobit pfeddni napéti na kovové
soucdstky elektrondiadi, coz by mohlo v diisledku zpisobit raz
elektrickym proudem.

f

Pouzivejte vhodné vyhledavaci nastroje na zjiSténi skrytych
elektrickych vedeni, nebo pozadejte o pomoc spravce
budovy. Styk s vedenim, které je pod napétim, miize vést k vzniku
pozdru nebo k trazu elektrickjm proudem. Poskozeni plynového
potrubimiZe zplsobit vybuch. Prinik do vodovodniho potrubizpisobi
vécné skody.

g) Béhem prace ve vyskach se presvédcte, zda je oblast pod
Vami fadné zajisténa.

=

Pii pracovni piestavce, béhem vymény nastrojii, oprav,
Cisténi nebo nastavovani je tfeba zafizeni odpojit od pfivodu
elektrického proudu. Drive, nez elektrondradi odlozZite, pockejte, aZ
sezcelazastavi.

Kabel napajeni vidy vedte zezadu - daleko od sekace. Pokud
by byl kabel napdjeni ndiadi poskozen, je tfeba jej nechat v servisu
vymeénitzaodpovidajicikabel pripojeni.

Nepouzivejte elektronaradis poskozenym vodicem napajeni.
Nedotykejte se poskozeného vodice; v pfipadé, e dojde k
poskozeni vodice béhem prace, vytdhnéte zastrcku ze
zasuvky. Poskozené vodice zvysujiriziko zdsahu elektrickym proudem.
Kladivo neni urceno na kontinualni praci. Vibrace béhem
sekani jsou Skodliva pro ramena a ruce. PouZivejte ochranné
rukavice pro dodatecnou amortizaci a délejte pravidelné prestdvky v
prdciprosniZenivystaveni.

=

Bezprostiedné po ukonceni prace se nedotykejte sekace ani
soucasti naradi, které jsou u néj, protoze mohou byt velmi
horké a zpiisobit vam popaleniny kize. Abyste se vyhnuli
popdleni pfii vyméné pracovniho ndstroje, pouZivejte ochranné
rukavice.

URCENIBOURACIHO KLADIVA:

Bouraci kladivo s vhodnym vybavenim SDS-max je urceno na tézké
bouraci prdce, na sekani ryh a rozbijeni betonu, cihel, kamene a
podobnych stavebnich materiali.

Prisné sezakazuje pouZivat ndstrojk jakymkolivjinym dceliim.
POZOR! NepouZivejte zafizeni ve vihkém prostredi ani v blizkosti

hoflavyich kapalin nebo plyni.

Kazdé pouziti zafizenijinak, nez to vyplyva zjeho vy3e uvedeného urceni,

je zakdzané, zplsobuje ztratu zaruky a osvobozuje vyrobce od

odpovédnostiza takto zpiisobené skody.

parametrom urzadzenia. Zaleca sie stosowanie jak najkrétszych
przedtuzaczy. Przedtuzacz powinien by¢ catkowicie rozwiniety.

MONTAZIREGULACIA:

OSTRZEZENIE:
Przed rozpoczeciem montazu i regulagji zawsze wyjmuj

wtyczke przewodu zasilajgcegoz gniazdasieciowego.

m Montaziregulacjarekojescipomocniczych (patrzrys.B)
Nalezy zawsze stosowac rekojes¢ pomocnicza do kucia w poziomie (10)
lub rekojes¢ pomocnicza do kucia w pionie (14). Pewne trzymanie
narzedzia oburacz ograniczy ryzyko wypadku podczas pracy.
Rekojesci pomocnicze moznazamocowaczlewejlubz prawejstrony tak,
by mtotem udarowym mogty sie postugiwac zaréwno osoby lewo-, jaki
praworeczne.
Montaz rekojesci pomocniczej w ksztatcie litery ,D” odbywa sie w
nastepujacy sposob:
1. Odkrec pokretto zaciskowe (11) rekojesci pomocniczej.
2. Rekojes¢ pomocnicza (10) nasui na maszyne tak, by stalowy

pierécieri znalaztsig na powierzchni montazowej (X).
3. Ustawrekojesc (10) pod odpowiednim dla siebie katem.
4. Przesuniobrocrekojes¢ dozadanej pozycji.
5. Ustalrekojes¢ przez dokrecenie pokretta zaciskowego (11).
Aby zamontowac rekojes¢ pomocnicza prosta (14), nalezy wkreci¢ ja w
odpowiednie gwintowane otwory z lewej lubz prawej strony mtota.

OSTRZEZENIE:
Przed rozpoczeciem pracy zawsze sig upewnij, czy rekojes¢

pomocniczajest prawidfowo zamontowana.

m Mocowaniei wyjmowanie narzedzi roboczych (patrzrys. C)

Ten miot udarowy jest przystosowany do dtut z chwytem SDS-max o

przekroju przedstawionym na rysunku C. Za pomoca uchwytu

narzedziowego SDS-max mozna fatwo i wygodnie wymieni¢ narzedzie

robocze bez uzywania dodatkowych narzedzi.

1. Oczysc¢inasmaruj chwyt dtuta. Niesmarujsamejmaszyny.

. Pociagnij tuleje zaryglowania (3) maksymalnie do tylu i przytrzymaj
wtej pozydji.

. Wtdz chwyt dtuta w uchwyt narzedziowy (1), weisnij go i lekko obré¢
azdomomentu, gdy wejdzie on do oporu.

. Zwolnijtuleje zaryglowania (3).

. Pociagajacza diuto, sprawdz, czy prawidtowo sig zablokowato.
UWAGA: Ze wzgledow systemowych narzedzie robocze SDS-max ma
swobode poruszania. Osiowy ruch diuta w uchwycie narzedziowym
wynosi kilka centymetrow.

. By wyjac dtuto, pociagnij tuleje zaryglowania (3) do tytu i uwolnij
narzedzierobocze.

7. Narzedziarobocze po wyjeciu nalezy oczyscic.

Ostona przeciwpytowa (2) zapobiega w duzej mierze wnikaniu pytu do

uchwytu narzedziowego podczas pracy. Nalezy uwazac przy wktadaniu

narzedzia na to, by nie uszkodzi¢ ostony przeciwpytowej (2).

Uszkodzong ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast wymienic.

Zalecasie zleci¢ przeprowadzenie wymiany w punkcie serwisowym.

)
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m Ustawienie pozycji dtuta (patrzrys. D)

Dfuto mozna ustawic i zablokowa¢ w dowolnej pozycji odnosnie osi
obrotu.

1. Zamocuj dtuto w opisany wyzej sposéb.

2. Przefacznik funkdi (5) obré¢ do pozycji zmiana potozenia diuta,
oznaczonejsymbolem , 3 1%

3. Tuleje zaryglowania (3) obr6¢ w kierunku strzatki, az dtuto znajdzie
siew zadanej pozycji.

4. Ustaw przetacznik funkdji (5) na pozycje kucie, oznaczona symbolem

"

m Elektronicznaregulacja energiiudaru

Obrd¢ regulator (9) do zadanej pozydji od ,1”do 6" Im wieksza cyfra,
tymwieksza energia udaru (patrzrys. A).

Prawidtowe ustawienie jest kwestia doswiadczenia, na przyktad:

— gdy bruzdy maja by¢ wykonywane w miekkich, kruchych materiatach
lub gdy zalezy nam na tym, by wytom byt mozliwie maty, nastaw
requlatorna pozyge,1” lub ,2";

— przy wyburzaniu twardych materiatéw nastaw regulator na pozycje
,6"(maks. energia udaru).

0BStUGA:

m Wiaczanie/wytaczanie

« W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy nacisna¢ whcznik (7) i

trzymacweisniety (patrzrys.A).
Urzadzenie posiada fagodny rozruch. Funkcja ta zapewnia
automatyczny, powolny wzrost czestotliwosci udardw po kazdym
whaczeniu mifota udaroweqo, dzieki czemu w chwili rozpoczynania
pracy znacznie fatwiej utrzymac dtuto przytozone do muru w zadanej
pozydji.

« Aby zablokowa¢ wiacznik (7) w pozycji wiaczonej do pracy ciagtej
nalezy przesunac¢do géry dzwignie blokujaca (6).

« W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy wiacznik (7) zwolni¢, lub
gdy jest on unieruchomiony dzwignia blokady (6), nacisna¢ go krotko i
nastepnie zwolnic.

m Wyburzanie, kruszenieikucie bruzd

1. Zat6z odpowiednia rekojes¢ pomocnicza, wyreguluj ja i dobrze
Zamocuj.

2. Wybierzodpowiednie narzedzie robocze, oczys¢inasmaruj chwyt.

3. Zamocuj narzedzie robocze i sprawdz, czy sie prawidtowo
zablokowato.

4. Nastaw 73dang energie udaru.

5. Zatacz miot udarowy, mocno trzymajac go za obydwie rekojesci (8,
10). Miot pracujeazdowytaczenia.

6. Po zakoficzeniu pracy wylacz maszyne i dopiero potem wyjmij
wtyczke kablaz gniazda sieciowego.

WSKAZOWKIDOTY(ZACE PRACY:
OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj wskazéwek
dotyczqcych bezpieczeristwai obowigzujqcych przepisow.
« Przed rozpoczeciem pracy zorientuj sie doktadnie, jak przebiegaja rury
iprzewody elektryczne.
« Whiskich temperaturach lub gdy mtot udarowy nie byt uzywany przez
dtuzszy czas, przed uzyciem zatacz go na kilka minut bez obciazenia.
« Podczas pracy tylko lekko naciskaj mtot udarowy (z it okoto 20 - 30
kg). Nadmierny nacisk nie zwieksza wydajnosci pracy a jedynie

ogranicza sprawnos¢ i moze skroci¢ trwatos¢ uzytkowa
elektronarzedzia.



OSTRZEZENIE: By zminimalizowa¢ ryzyko doznania
powaznego urazu, ZAWSZE pewnie utrzymuj miot, by w razie
potrzeby mdczawczasu zareagowac w nagtej sytuagji.
* Prawidtowa pozycja rak wymaga trzymania rekojesci pomocniczej
(10)lub (14) jedna reka, arekojesci gtéwnej (8) — druga reka.
m Amortyzowanarekojes¢gtéwna
Amortyzatory w rekojesci gtéwnej (8) absorbuja wibracje, by nie
przenosity sie na uzytkownika. W ten sposob polepszono komfort
obstugi.

KONSERWACJA:

Maszyna w zasadzie nie wymaga specjalnych zabiegéw
konserwacyjnych. Jednak warunkiem ciagtej, bezawaryjnej pracy jest
jejreqularne czyszczenie.

W Smarowanie

Mtot udarowy nie wymaga zadnego dodatkowego smarowania i nie
powinien by¢ konserwowany przez uzytkownika. Po okoto 100 godzi-
nach pracy zalecamy oddac go do warsztatu serwisowego PROFIX do
odptatnego przegladuismarowania. Gdyby przed tym terminem wysta-
pity jakies problemy, rowniez zwrd( sig do autoryzowanego serwisu.

m (zyszazenie
UWAGA! Przed przystgpieniem do obstugi technicznej lub
A konserwagji wyciggnij wtyczke narzedzia z gniazdka sieci
elektrycznej.
Zewnetrzne plastikowe czesci moga by¢ oczyszczone za pomocy
wilgotnej tkaniny i delikatnego czyszczacego $rodka. Nalezy uwazac, aby
downetrza urzadzenia nie dostata sig woda.
UWAGA: Nie uzywac zadnych Srodkéw czyszczqcych ani
A rozpuszczalnikw; mogq one uszkodzi¢ czesci urzqdzenia
wykonaneztworzywasztucznego.
Po pracy zaleca sie przedmuchanie sprezonym powietrzem (o cisnieniu
nie wiekszym niz 0,3 MPa) otwordw wentylacyjnych i uchwytu
narzedziowego. Zapobiegnie to uszkodzeniom tozysk, usunie pyt

blokujacy doptyw powietrza chtodzacego silnik. Do przedmuchania
zatdz okulary ochronne.

PRZECHOWYWANIE:

Maszyne nalezy przechowywa¢ w miejscu, niedostepnym dla dziedi,
utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed wilgocia i zapyleniem.
Warunki przechowywania powinny wyklucza¢ mozliwos¢ uszkodzen
mechanicznych orazwptyw czynnikéw atmosferycznych.

TYPOWE USTERKI1ICH USUWANIE:

Urzadzenie nie dziata:

— sprawdzi¢ czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony oraz
skontrolowac bezpieczniki;

— jezeli elektronarzedzie nie dziata, pomimo ze jest zasilane napieciem,
nalezy je wysta¢ do serwisu naprawczego na adres podany w karcie
gwarancyjnej.

TRANSPORT:

Mtot udarowy transportowac i sktadowac w kufrze transportowym,
chronigcym przed wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektéw,
zwiaszcza nalezy zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy,
ktdre dostana sie wewnatrz obudowy urzadzenia moga uszkodzi¢ silnik .

PRODUCENT:

PROFIXSp.zo.0.,

ul. Marywilska 34,

03-228Warszawa

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami krajowymi i europejskimi,
orazzwytycznymibezpieczenistwa.

UWAGA! Wszelkie naprawy muszq byc przeprowadzane przez
wykwalifikowany personel, uzywajqc oryginalnych czesci zamiennych.

OCHRONA SRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz
umieszczania zuzytego sprzetu tqcznie zinnymi odpadami (z
zagrozeniem karq grzywny). Sktadniki niebezpieczne
znajdujqce sie w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
wplywajqnegatywnienasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczynia¢ sie do odzysku i
ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbidrki
Ww. sprzetu.

PIKTOGRAMY:
Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i
naklejkachinformacyjnych.

«Przed uruchomieniem przeczytac instrukcje
obstugi»

— «Zawsze stosowac okulary ochronne»

— «Stosowac srodki ochrony stuchu»

«Stosowac maske przeciwpytowq»

— «Stosowac rekawice ochronne»

CO®

Polityka firmy PROFIX jest politykq statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
ﬂg zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane winstrukdji obstugi, sa przyktadowe i moga

sie nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

Profix Sp.zo.0. jestzabronione.
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PRED ZAHAJENiM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Uchovavejte navod pro pfipadné dalSi pouziti.
POZOR! Piectéte si vsechny vystrahy tykajici se
& bezpecnosti pouzivani oznacené symbolem Ma
veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti pouzivani.
NedodrZovani uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich
pokynd miize byt pficinou zésahu elektrickym proudem, pozaru a/nebo
zdvaznych drazi.
Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro
pripadné pouzitivbudoucnosti.
V niZe uvddénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend

elektrondfadi napdjené z elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo
elektrondfadinapdjené baterii (bezdrdtové).

VVSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

A bezpecného pouzivaninaradi.

1.Bezpecnost na pracovisti:

a) Udriujte na pracovisti pofadek a zajistéte zde dobré
osvétleni. Neporddek a Spatné osvétleni Casto zapriciriujinehody.

b) Nepouiivejte elektronafadi ve vybuSném prostiedi
tvofeném hoflavymi tekutinami, plyny nebo prachem.
Elektrondfadivytvdijiskry, které by mohly zapdlit prach nebovypary.

¢) Nepoustéjte déti ani jiné pozorovatelé na mista, kde se
pouiiva elektronaradi. Ruseni pozornosti miiZe zpiisobit ztrdtu
kontroly nad elektrondradim.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se bezpecného

pouZivaninafadi.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se

& bezpeéného pouivaninafadi.

2.Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V piipadé elektronaradi,
které ma vodi¢ s ochrannym uzemnénim, nepouiivejte
zadné prodluzovacky. Pivodni nepredéldvané zdstrcky a zdsuvky
sniZujiriziko zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych,
které jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace,
radiatory ustredniho topeni a chladnicky. V pripadé dotykdni
takovyich ploch apiedmétii roste riziko zdsahu elektrickym proudem.

) Nevystavujte elektronafadi na piisobeni desté nebo vihka.
Pokud by se do elektrondfadi dostala voda, roste riziko zdsahu
elektrickym proudem.

d) Kabely se nesmi Zadnym zplisobem namahat. Nikdy
nepoutzivejte kabel k noSeni, taZeni elektronaradi nebo k
vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény
daleko od zdroji tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
Casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysuji riziko zdsahu
elektrickym proudem.

e) V pripadé, Ze se elektronafadi pouziva venkii, je tfeba
prodluzovat elektrické kabely prodluzovaci urcenymi na
praci venku. PouZivdni prodluzovace urceného do venkovniho
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prostredisniZuje riziko zdsahu elektrickym proudem.

f) Pokud je nezbytné pouZiti elektronafadi ve vlhkém
prostiedi, je tfeba poutit jako ochranu proudovy chranic
(RCD). PoufitiRCD sniZujeriziko zdsahu elektrickym proudem.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
bezpecného pouzivaninaradi.

3.0sobnibezpecnost:
Toto zafizeni nesmi pouZivat osoby (vcetné déti) s omezenou
fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo
osoby, které nemaji odpovidajici zkuSenosti nebo znalosti
zarizeni, leda Ze je pouiivaji s pfislusSnym dozorem, nebo v
souladu s navodem na pouzivani zafizeni, ktery jim predaji
osoby zodpovédné zajejich bezpecnost.
Pfi pouiivani elektronafadi je tfeba byt predvidavy,
pozorovat, co se déje, a pouzivat zdravy rozum.
Nepouzivejte elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo lékii. Chvile nepozornosti pii prdci s
elektrondradim miZezplsobitzdvazné osobnitirazy.
Je tfeba pouzivat osobni ochranné prostiedky. Je tieba vidy
pouiivat ochranné bryle. PouZivdni v prislusnych podminkdch
takovych ochrannych prostiedkd, jako je protiprachovd respiracni
maska, protiskluzovd obuv, pfilba nebo chrdnice sluchu, snizi
nebezpeciosobnich tirazd.
d) Je tieba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pied
pripojenim k elektrickému zdroji a/nebo pfed zapojenim
baterie a nez se nafadi zvedne, nebo pienese, je tieba se
ujistit, Ze je vypinac elektronafadi v poloze vypnuto.
Prendseni elektrondfadi s prstem na vypinaci nebo pripojeni
elektrondradi do sité se zapojenym vypinacem miZe byt pricinou
nehody.
Pted spusténim elektronaradi je tieba odstranit vSechny
klice. Ponechdni klice v otdcejici se Cdsti elektrondfadi miize zpiisobit
poranéni.
Je zakdzano piili se naklanét. Po celou dobu musite stat
pevné a udrzovat rovnovahu. Umozni Vdm to dobre kontrolovat
elektrondfadipfinepfedvidatelnychssituacich.
Je tfeba mit vhodné obleceni. Pfi praci nenoste volné
obleceni ani biiuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy,
obleceni a rukavice byly v bezpeéné vzdalenosti od
pohyblivych casti. Volné obleceni; biZutérie nebo dlouhé viasy se
mohouzachytit do pohyblivych Cdsti.
Pokud je zafizeni piizplisobeno na napojeni k vnéjSimu
odsavani prachu a pohlcovaci prachu, ujistéte se, Ze jsou
pfipojeny a fadné se pouiivaji. PouZitim pohlcovaci prachu
miiZete omezit nebezpecizavislé na prasnosti.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
A bezpecného pouzivaninaradi.

4.PouZivanielektronafadiapéce o né:
a) Elektronafadi se nesmi pretéiovat. Je tfeba pouiivat
elektronaradi s vykonem vhodnym pro provadéni urcité

a

b

o

o
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ZdtéZi, nakterou bylo naprojektovdno.



GAMINTOJAS:

PROFIX Sp.z 0.0.,

Marywilska 34,

03-228 Varsuva, Lenkija

Sis prietaisas atitinka 3alies bei Europos reikalavimus bei visus saugos
reikalavimus.

DEMESIO! Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
naudojanttik originalias atsargines dalis.

APLINKOSAPSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ
pazeidimq gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamq
poveikjaplinkaiirZmoniy sveikatai.
Namy dkis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yrakuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo takai yra jpareigoti priimti panaudota
iranga. Be toyra specialtis panaudotos jrangos priémimo taskai.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas.

_ «Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijgh

— «Visada dévekite apsauginius akinius’

— «Naudokite klausos apsaugos priemones!»

— «Naudokite dulkiy kauke’»

— «Naudokite apsaugines pirstines!»

= OLOLOLR:

PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné
n@ néra jpareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto

prietaiso.

Siinstrukcijayraapsaugojamaautoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. 2 0.0. leidimo rastu draudziamas.
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NEPEA HAYAJIOM 3KCMIYATALWUU HEOBXOAMMO
03HAKOMMTCA CHACTOALLEN MHCTPYKLIUEN.
XpaHUTb MHCTPYKUMIO ANA BO3MOMNHOTO
npumeHeHus B 6yaywem.

NPEAYNPEXAEHUE! Heob6xoaumo 03HaKOMUTbCA
& €0 BCEMU NpeAynpexxAeHnAMM, Kacaowmmuca
GesonacHocT npu dKcnnyatauuu, o6o3Ha-
yenHbimu cumsonom /D u seemn yKa3aHuamu no
TexHuKe 6e3onacHocTy.
HecobniofieHne ykasaHHbIX HiKe NpefynpexaeHuii, Kacalowmxca
6€30MacHOCTIN 1 yKa3aHWii N0 TeXHUKe 6e30MacHOCTM MOXET NPUBECTU K
NOPaXeHNio NeKTPUYECKUM TOKOM, MOXapy W/uAM CepbE3HbIM
TpaBMamTena.
Heo6xoaumo XpahuTb Bce mpepynpenaeHuas M yKasauus,
Kacawumeca TexHuKku GesonacHocTn, uTo6bl MOMHO Gbino
BOCNONb30BaTLCA HUMM B OyAyLiem.
B yKasaHbix Huxe npedynpexoeHusx C1060 ,3eKkmpouHcmpymenm”
03HaYaem 3/1ekMpOUHCMpYMeHM ¢ numaruem om cemu (nocpedcmeom
/1eKkmpuUYecKo20 Kabens) wiu nexkmpouHcmpymerm, numaemelli om
akkymynamopa (6ecnpogodHoe numanue).

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,

A Kacaiowpeca 6e3onacHoCTH NpU 3KCnnyaTauuu

MHCTpyMeHTa.

a) Heob6xopumo noppepxkuBaTb MOPAAOK W Xopolwee
ocBewjeHne Ha pabouem mecte. becnopAdok u naoxoe
0caeLLjerue ABSIOMCA NPUYUHOL HeCHaCMHbIX UTyydes.

6) Ha cnepyer mcnonb3oBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHON cpepe, o6pasyloueiica nerko-
BOCMNAMEHSAIOWMMUCA XKUAKOCTAMM, Fasamu UK NbIbIO.
NeKmpouHcmpyMeHm co30aém Uckpbl, Komopsle Mozym npueecmu
KBOCIIAMEHeHUI0 NbIIL UL UCnapeHud.

8) He ponyckatb peteit u Habnopateneii B mecta, B KOTOPbIX
NPUMEHAIOTCA 3NEKTPOUHCTPYMEHTI. OmesieyeHue BHUMAHUSA
MoXem npugecmu K nomepe KoHMpoAs HAd 3nexmpo-
UHCMPYMEHMOM.

NPEAYNPEXAEHNE! 06wme npepynpexpenus,
Kacalowmeca 6e30macHoCTM Mpu KcnAyaTauum
MHCTpYMeHTa.

a) LirencenbHbie BUNKN JOMKHBI COOTBETCTBOBATH CETEBbIM
po3etkam. Hu B Koem cnyyae He nepefenbiBaTb KakuMm-
nu6o o6pasom wrencenbHyio BUNKY. He npumeHATb Kakux-
nu6o yanuHuTeneil 3NeKTPONUTaHMA B cnyvae
UCNONb30BAHNA JNEKTPOUHCTPYMEHTOB, UMEIOLUX NPOBOA
3NeKTPONMUTAHUA C 3AWNTHBIM 3a3eMNANLWUM
NPOBOAHUKOM. Omcymcmaue nepedenok WmencesbHblX po3emok
U CcemesblX Po3eMoK CHUXdem ONACHOCMb NOPAXeHUA
J1eKMPUYeCKUM MOKOM.

Heobxopumo u36eratb NPUKOCHOBEHWA K MOBEPXHOCTH
3a3eMNEHHDBIX UMM 3aKOPOYEHHBIX Ha MacCy dNEMEHTOB,

o

WNHCTPYKLIUA N0 SKCNNYATALMN
OTBOMHbIA MOJIOTOK TMM1600X
MepeBog OpUTUHANIbHOI MHCTPYKLMM

TaKuX KaK TpyObl, HarpeBaTenu, paauaTopbl LLeHTpanbHoro
OTONNEHMA M XONoAMNbHble arperatbl. B c1yyae
NPUKOCHOBEHUS 3a3eMIEHH020 UL 3aKOPOYEHH020 HA MAccy
/leMeHma yBesuyUBaemcs onacHoCMb NOPAXeHUS J1eKmpuyeckum
moKoM.

8) HenopBepraTb 3neKTPOMHCTPYMEHTbI BO3AEHCTBUIO AOKAA
AN BRAXHbIX YCNOBWIA. B ciyyae nonadanusa 6
3/1eKMPOUHCMpyMeHm 800bl y8enuyugaemcs onacHocmb
NOPAXeHUS 37IeKMPUYeCKUM MOKOM.

r) He co3paBaTb omacHocTM noBpexpaeHua kKabens
anexkTponutanua. Hu B Koem ciyyae He Mcnonb3oBaTh
Kabena 3neKTponuTaHuA, YTo6bl NepeHOUTb UAN TAHYTb
INEKTPOUHCTPYMEHT UNN ANA W3BNEUYEHNA LITencenbHoi
BUNKKU U3 po3eTku. Kabenb 3nekTponutaHua pAomkeH
HaXOAUTCA BAANM OT UCTOYHUKOB Temna, macen, OCTpbIX
KpaéB 1 ABMKYLMXCA YacTeil. [108pex0eHHbIe unu 3anymarHble
Kkabenu 371eKkmponumarus yseauyueam onacHocme NOpaxexus
/1eKmpuUYeckUM MOKoM.

L) Ecin 3neKTpOMHCTPYMEHT JKCnAyaTUpYeTcAa Ha (Bexem
BO3AYXe, ClefyeT WCNONb30BaTb YANWUHUTENW Kabena
JNeKTPONUTaHUA, NpefiHa3HauyeHHble AnA paboTbl BHe
nomeuwenuii. Mcnonvzoganue yonuHumena kabens
J/1eKmponumanus, npedHasHayexwHo2o 0a9 pabomel 8He
nomeujeHuti, CHUXaem 0nAcHOCMb NOPAXeHUA eKMpuYeckUM
mokom.

&

Ecnu 3KcnnyaTauua 3neKTPOMHCTPYMEHTa BO BRAaXHOI
cpepe HeusbexHa, B KauecTBe 3alMUTbl OT HanpsXeHUA
NUTaHKA Heo6XOANMO UCNONb30BATD 3aLUNTHOE YCTPOIICTBO
no pasHoctHomy ToKy (RCD). flpumeneHue 3awumHozo
ycmpolicmea no pasHoCMHOMY MOKY CHUXdem ONAcHOCMb
NOPaXeHUs 31eKmpUYecKUM MOKOM.

NPEAYNPEXXAEHUE! 06wue npepynpexpenus,
A Kacawowueca 6esonacHocTM npu dKcAnyaTauuu
MHCTpYMeHTa.

3.WnpuBunyanbHas 6esonacHocTb:

Hactoswee obopynoBaHue He npepHasHaueHo AnsA
JKCMNyaTaumuu nuLamu (BKnioyas geteit) ¢ usnyeckumn,
CEHCOPHBLIMU WNM YMCTBEHHbIMW OTPaHUMEHNAMU UNN
NMUAMK, He UMEIWUMKU ONbITa WU He 3HAIWNUMK
060pyA0BaHNA, pa3Be YTO 3TO OCYLECTBAAETCA MOA
Haji30poM MAM B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUeid no
JKcnnyaTauun obopyaoBaHua, nepefaHHON nuuamu,
0TBEYaIoLMMM 32 X 6e30NacHOCTb.

Heo6xoaumo 6bITb NpepycMoTpUTENbHBIM, HabnioAaTh 3a
pa6oToii U pyKoBOACTBOBAaTbCA 3ApaBbiM CMbICIOM BO
Bpems dKCnyaTauuu NeKTPouHcTpymenTa. He cnepyer
3KCNNYaTUPOBaTh 3NEKTPOMHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyTomMneHus UNM HAXOAACb MoA AeilcTBUEM
HapKOTUKOB, anKkorona unu nekapcrB. MzHoseHue
HEBHUMAHUSA 80 8peMsA KCNyamayuu 31eKmpouHcmpymeHma
Moxem 6bimb NPUYUHOL MPagMbl N06308aAMEN3.

Heo6xoAMmMo NpUMeHATb CpeACTBA NUYHOI 3aLUTbI.

&
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Heobxopumo o6sa3aTenbHo pabotaTb C 3aUTHLIMMU
ouKaMu. [TpumMereHue 8 COOMBEMCMBYIOUIUX YCT0BUAX (pedcme
JUYHOU 3aWUmel, MAkux Kak npomueonsibHeIL pecnupamop,
NpomuBoCKkob3Aas 06y8b, KACKA UL (Pedcmaa 3ayume! Jiyxa
CHU3UM PUCK NOATYYeHUS MPaBMbl.

Heo6xopumo u3beratb cnyuyaitHoro 3anycka B pab6ory.
Mpexpe yem BCTaBUTb BUNKY Kabens anekTponutaHus B
ceTeBylo PO3eTKY UNK NOAKNIOYUTb AKKYMYNATOP, a TaKke
nepeA TeM, Kak NMOAHATb UNU NepeHecTH
3NeKTPOUHCTPYMEHT, Heobxoaumo ybeputca, uto
BKNIOYATeNb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAaX0AUTCA B
TNONOMXEHUN «BbIKIIOUEHO. [TepeHOC J1eKkmpouHcmpyMerma ¢
nanbyem Ha 8vikalYamesne uau NOOKAKYeHue MeKmpo-
UHCMpyMeHMa K cemu NUMAHUSA Npu BKIIIOYEHHOM 8bIKToYamere
MOXem npueecmu K HecyacmHoMy CTy4ar.

Mpexpe, Yem 3anycTUTb JNEKTPOMHCTPYMEHT B paboty,
Heo6X0AMMO YCTpaHUTb Bce KNiouM. Koy, ocmaswuiics 60

=

=

spawjatoujelica yacmu POUHCMPYMeHMa, MOXem npusecmu
Kmpagmenosb308amens.
e) He cnepyer cmmkom cunbHo HaknoHATbeA. Heobxopumo

BCé BpeMA COXPaHATb YCTOYMBOCTb W paBHOBecHe. Imo
nossonsem Jyyue p amb  3NeKMpOUHCMpyMeHm 8
HEOXUOGHHBIX CUMYAUUAX.

Heobxoaumo umetb cooTBeTcTBYylOWYl0 ofexay. He
pabotatb B cBoGOAHOI opexpe wunu ¢ GukyTepueit.
Heo6xoaumo, uto6bl BONOCHI NONb30BATENA, €r0 OAeKAA U
PYKaBULibI HAXOAUANCH BAANY OT ABIKYLLNXCA NIEMEHTOB.
(80600Has 00ex0a, GUxymepus uu ONUHHbIE BOTOCHI MOZYM GbiMb
3ayensieHbl 0BUXYWUMUCA YaCMAMU.

Ecnu o6opypoBaHue npucnoco6neHo ana npucoesnHeHus
BHelWHEro nbineoTBofa (nbineynaBnusaiowero
YCTPOiicTBa) M NOrNOTUTENA NbINK, HeobxoAaMMo ybeauTca,
YTO OHU NPUCOEANHEHbl M MPABUABbHO MPUMEHSAIOTCA.
llpumerenue noenomumeneii neinu Moxem yMeHbWUMb
0NACHOCMb, CBA3AHHYH0 C3ANbITEHHOCMBIO.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpaenus,
Kacawowmeca 6e30nacHoCTH Npu dKcnnyaTauumn

WHCTPYMeHTa.

X

»

4. JKcnnyarauus v yXop 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM:

a) He ponyckaTb neperpysku 3n1eKTpOMHCTpYyMeHTa.
MpumeHATb INEKTPONHCTPYMEHT C MOWHOCTbIO,
CO0TBETCTBYIOLLeH BbINONHAEMOIl pabote. Hadrexawuli
JIeKmpoUHCMpPyMeHm No380/um Jy4wie u 6eondacHee pabomame
npu Hazpy3ke, HaKOMOPYH0 OH PACCHUMGH.

He ciepyet npuMeHATb 3MEKTPOMHCTPYMEHT, el ero
BKNioyaTeNb He BK/IOYATCA U He BbIKNOYaeTcA. Kaxobiil
JIeKMpPOUHCMPYMeHM, KOMOpbili He MOXem BKI0YaMbCA unu
BbIK/IOYAMbCA BbIKTIIYAMeNeM, Nnpedcmassisem onacHocmb U
dosmxeH 6bimb NepedaH Ha pemoHm.

Heo6XxoauMo 0TCOEANHNTL WTENceNbHYI0 BUAKY OT
WCTOYHUKA MUTAHUA INEKTPOUHCTPYMEHTa u/unm
OTCOeAVHUTb aKKYMyNATOp Npexae 4em BbINOMHUTH
KaKy10-n160 yCTaHOBKY, 3aMeHY YacTi K CKnaaupoBaHue
ycTpoiictBa. Takue npedynpedumensHole Mepel GeonacHocmu

=

=
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CHUXalom puck Cy4atinozo 3anycka 71ekmpouHcmpymerma 6

pabomy.

Heuncnonb3yemblit 3neKTPOMHCTPYMEHT ClieAiyeT XpaHUTb B

HeflOCTYNHOM ANA fieTeil MecTe U He paspellaTb Tem, KTo

He3HAKOM C 3MIeKTPOMHCTPYMEHTOM AN HacToAulei

MHCTPYKUMeEli, NONb30BaTbCA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

dNeKmpouHcmpyMeHm 0naceH 8 pyKax HeobyyeHHbix

nonv3osamernel.

1) CneayeT BbINONHATL TeXHUYECKWA YXOA 3a dNeKTPo-

MHcTpymeHTOM. Heo6Xopumo npoBepuTb COOCHOCTH MAN

OTCYyTCTBME 3aefaHNA (3aweMNeHua) NOABUKHBIX

3M1IeMEHTOB, TPeLNH YacTeil, a TaKkxKe Bce Apyrue GpakTopbl,

MoOrywye BNUATb Ha pa6oTy aneKTponHCTpymeHTa. B atyuae

06HapyXeHNnA HeucnpaBHOCTH, Heo6X0AMMO BbINONHUTL

PEMOHT NIeKTPOMHCTPYMEHTA. [IpuyuHOL MHO2UX HECHaCMHbIX

U1y4aes A6NAEMCA HenpogeccUuoHanbHbll nocob ek

MmexHuYeck020yx00a.

PeXywyuit UHCTPYMEHT AOMKeH ObITb OCTPbIM W YUCTBIM.

(oomsemcmeytoujee codepxaHue u yxo0 3a 0CmMpbIMU KpOMKAMU

Dexylje20 UHCMPYMEHMA CHUXaem 8eposMmHOCMb 3aUemMeHus U

ynpowaem 06CTyXugarue.

X) INEKTPOMHCTPYMEHT, OCHaLLeHNe, paGoune MHCTPYMEHTbI U
T. Nl. He0GXOAMMO NPUMEHATD B COOTBETCTBUM C HACTOALL el
MHCTPYKUMeid, yunTbiBas paboume ycnoBua u Bup
BbINONHAECMOI Pab0Tbl. TpumeHeHLe 31eKmpOUHCMPYMeHma He
N0 HA3HAYEHUI0 MOXem NpuBeCU K ONACHbIM CUMYayusM.

3) Mpu HU3KOI TemnepaTtype unM nocne AAUTENbHOTO
nepepbiBa B JKCMAyaTauuu pekoMeHAYeTca BKAloueHue
3NEKTPOMHCTPYMeHTa 6€3 Harpy3K1 Ha HeCKONIbKO MUHYT C
LeNblo pacnpefieneHlna cMasku B MeXaHu3Me npusopa.

1) AN YNCTKM INEKTPOMHCTPYMEHTa MPUMEHATb MATKYIO,
BNAXHYI0 (He MOKpYI0) TpANKY U mbino. He npumenaTb
6en3uHa, pacTBopUTeneil U ApYruX CpepcTs, MOrywux
noBpeauTb YCTPOICTBO.

i1) INEKTPOMHCTPYMEHT CepyeT XpaHUTb/ TPaHCNOPTUPOBaTh,
y6eauBILMCH, YTO BCe €70 NOABIKHDIE dNIeMEHTbI 3a6/10Ku-
poBaHbl ¥ 3awmLieHbl OT Pa36mokupoBKN Npu nomowm
OPUTMHANbHBIX 31eMEHTOB, NpeiHasHaYeHHbIX ANA IToi
uenu.

K) INEKTPOMHCTPYMEHT OMKEH XPaHUTbCA B CYXOM MecTe W
6bITb 3ALMLLEHHBIM OT NbINK U NPOHUKAHWA BRaru.

n) TpaHCNOPTUPOBKY 3NeKTPOMHCTPYMEHTa Heob6xopumo
BbINONHATbL B OPUIVHANbHOI YNaKoBKe, 3aluiLatoLieil ot
MeXaHUyecKuX NoBpeXAeHuil.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wue npepynpexpenus,
& Kacawowmeca 6e30nacHoCTM npu dKcnayatauun

MHCTPYMeHTa.

=
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5.Pemonr:

a) PeMOHT 3neKTpoMHCTPymMeHTa Heobxogumo nopyyatb
MCKNIOYUTENbHO KBANUGULMPOBAHHOMY LY, UCNONb3YI0-
wemy TONbKO OpPUrMHanNbHbie 3anacHble yactu. 3mo
2apaumupyem 6e3onacHocme OanbHeliwel 3Kcnayamayuu
/1eKMpOUHCMpyMeHma.

PaZeista dulkiy gaubta butina nedelsiant pakeisti. Rekomnedojame

atliktitai serviso punkte.

m Kalto padéties nustatymas (Ziurékite pav. D)

Kalta galima uzfiksuoti bet kokioje padétyje sukimosi asies atzvilgiy.

1. Uifiksuokite kalta pagal aukciau pateikta aprasyma.

2. Funkdijy jungiklj (5) pasukite iki padéties kalto padéties keitimas”,
paiymétos,,(')“simboliu.

3. Fiksavimo mova (3) pasukite rodyklés kryptimi, kol kaltas bus
pageidaujamoje padétyje.

4. Funkcijy jungiklj (5) nustatykite padétyje kalimas’, paiymétos,,"’
simboliu.

m Elektroninis smilgiy energijos reguliavimas

Pasukite reguliatoriy (9) iki pageidaujamos padéties nuo,,1”iki,6" Kuo

didesnis skaicius, tuo didesné smugiy energija (Ziarékite pav. A).

Tinkamas nustatymas — tai patirties reikalas, pavyzdZiui:

— kai griovelius reikia atlikti minkStose, trapiose medziagose arba kai

norite, kad iSlauZa bty kuo maZesné, reguliatoriy nustatykite ties

padéties,1”arba,2";

— kaldami kietose medziagose reguliatoriy nustatykite ties ,6”

(maksimalismagiy energija).

DARBAS:

m Jjungimas/iSjungimas

« Norédami jjungti elektros prietaisa paspauskite jungiklj (7) ir laikykite

jipaspausta (Ziurékite pav.A).

Jrenginys turi ,minksto paleidimo” funkcija. Si funkcija uZtikrina
automatinj, léta smgiy didéjima paleidus perforatoriy ir déka Sios
funkcijos pradedant darba yra lengviau laikyti kalta pridéta prie mro
pageidaujamoje padétyje.

« Norédami uZzfiksuoti jungiklj (7) pastovaus darbo padétyje,
pastumkite jvirSy blokavimo svirtj (6).

« NorédamiiSjungti elektros jrankj, atlaisvinkite jungiklj (7) arba, kai jis
yra uzfiksuotas blokavimo svirtimi (6), paspauskite ja trumpai ir po to
paleiskite.

| Griovimas, lauzymasir grioveliy kalimas

1. Uzdékite tinkama papildoma rankena, sureguliuokite ja ir gerai

uzfiksuokite.

2. Parinkite tinkama darbo jrankj, nuvalykite r patepkite laikikl;.

3. Uifiksuokite darbo jrankjir patikrinkite ar gerai uzsiblokavo.

4. Nustatykite pageidaujama smigiy energija.

5. |junkite perforatoriy, tvirtai laikykite jj uz abidvi rankenas (8, 10).

Perforatorius dirba, kol nebus iSjungtas.

6. Baigus darba iSjunkite jrankj ir tik po to iStraukite kiStuka iS elektros

lizdo.

DARBO PATARIMAI:

ISPEJIMAS: Visada laikykités saugos nurodymy ir vietiniy
teisés akty.

« Pries pradedami darbus suZinokite kur randasi vamzdziai ir elektros
laidai.

« Esant Zemai temperatirai arba, kai perforatorius buvo naudojamas
ilga laika, pries naudojima jjunkite jj kelioms minutéms be pakrovos.

« Darbo metu tik lengvai spauskite perforatoriy (su apie 20-30 kg jéga).
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Pernelyg didelis spaudimas padidina darbo naduma, bet mazina
efektyvumair gali sutrumpinti elektros jrankio tarnavimo laika.
ISPEJIMAS: Siekiant sumazinti sunkaus suZalojimo rizikg,
& VISADA tvirtai laikykite perforatoriy, kad bity greitai
reaguotinetikétoje situacijoje.
« Tinkama ranky padeétis: abi rankos ant papildomos rankenos (10) arba

(14) viena ranka ant pagrindinés rankenos (8), o kita ranka — ant
papildomos.

m Amortizuotapagrindiné rankena
Pagrindinés rankenos (8) amortizatoriai absorbuoja vibracijas. Siuo
bidy pagerintas naudojimo komforta.

PRIEZIURA:

Prietaisas beveik nereikalauja specialios priezitros. Taciau nuolatinio,
neavarinio darbo salyga —taireguliarus valymas.

m Tepimas

Perforatorius nereikalauja papildomo tepimo bei prieZidros darby. Po
mazdaug 100 darbo valandy rekomenduojame nuvezti jj j PROFIX
dirbtuves, kad atlikti mokama perZiiirg bei tepima. Jeigu pries
pasibaigiant Siam laikotarpiui atsirasty kokios nors problemos, taip pat
kreipkités jautorizuotas dirbtuves.

m |rankiovalymas

DEMESIO!
& Pries valant jsitikinkite, kad prietaiso kistukas yra isjungtas is

elektros maitinimo lizdo.
ISorinés plastikinés dalis valyti drégnu skuduru ir Svelniu valikliu. | vidy
negali patektivanduo.

DEMES]O:
Nenaudokite valymo priemoniy bei tirpikliy; jie gali paZeisti

plastmasines dalis.
Baigus darba rekomenduojama atlikti ventiliaciniy angy ir jrankiy
laikiklio valyma suslégtu oru (slégis ne didesnis negu 0,3 MPa). Tokiu
badu bus saugomi guoliai, pasalintos dulkés, kurios gali blokuoti variklj.
Naudojantsuslégta ora dévékite apsauginius akinius.

LAIKYMAS:

Prietaisg laikykite vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi bati
Svarus bei saugomas nuo dulkiy ir drégmés. Laikymo salygos turi
uZtikrinti sauguma nuo mechaniniy pazeidimy bei oro salygy poveikio.

TIPISKIGEDIMAIIRJY SALINIMAS:

Perforatorius neveikia:

— patikrinkite ar maitinimo laidas yra tinkamai prijungtas; patikrinkite
arelektroslizdeyrajtampa;

— jeigu elektros prietaisas neveikia nepaisant to, kad turi elektros
maitinima, butinai nuvezkite prietaisa j serviso punkta adresu nurodytu
garantiniame lape.

TRANSPORTAS:

Perforatoriy transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje dézéje,
saugancioje nuo drégmes, dulkiy ir smulkiy objekty jsiskverbimo, ypa¢
saugokite ventiliacines angas. Smulkis elementai, patenkantisj korpusa
gali pazeisti variklj.



- pirStysuspaudimo pavojus keiciant darbo jrankius.

- pavojus sveikatai atliekant betono ir maro griovimo darbus dél
susidaranciy dulkiy jkvépimo.

m Komplektavimas

« Perforatorius - 1vnt.

« D" raidés formos papildoma rankena - 1vnt.

« Tiesi papildoma rankena - 1 vnt.

« Plokscias kaltas - 1 vnt.

« Smaigalys - 1vnt.

« Dézé transportui — 1vnt.

« Naudojimo instrukcija - 1 vnt.

« Garantinis lapas - 1 vnt.

m Prietaiso elementai
Prietaiso daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2-3 puslapiuose
aptarnavimo instrukcijos:
Pav.A 1. Patronas darbo jrankiamsy SDS-max
2. Gaubtas, saugantis nuo dulkiy
3. Uzverzimo mova
4. Funkdijy jungiklio blokavimo atlaisvinimo mygtukas
5. Funkcijy kalimas/kalto padéties keitimas jungiklis
6. Blokavimo svirtis
7. Paleidimo jungiklis
8. Pagrindiné rankena
9. Elektroninis smaigiy energijos reguliatorius
10. D" raidés formos papildoma rankena

11. Uzsukimo rankena

12. Smaigalys

13. Plokscias kaltas

Pav.B 14. Tiesi papildoma rankena
15. Pavaros gaubtas
TECHNINIAIDUOMENYS:

Maitinimo jtampa 230V
Maitinimo daznis 50 Hz
Sunaudojamas pajégumas 1600 W
Smagiy daznumas 380-2300 /min
Smigio energija 25)
Patronas jrankiams SDS-max
Masé (be papildomos jrangos) kg
Prietaiso klasé /@
Apsaugos laipsnis 1P20
Akustinio slégio lygis LpA 91dB(A)
Akustinio pajégumo lygis LwA 105 dB(A)
matavimo paklaida (KpA, KwA) +3dB(A)
Vlbracu?s lygis pafgal norma ENZ6074§-2—6 9,83 m/s’
(matavimo paklaida K=1,5 m/s’) kalimas a, .,

Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus

Pateiktos aukiau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
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Butina panaudoti papildomas priemones, saugancias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy prieZiira, veiksmy
eilés nustatymas.

PRIES PRADEDANT DARBA:

1. Isitikinkite, kad elektros maitinimo 3altinio parametrai atitinka
perforatoriaus parametrus, nurodytos prietaiso firminéje lenteléje.

2. Jsitikinkite, kad grazto perforatoriaus jungiklis (7) yra pozicijoje
Jisjungtas”.

. Jeigu naudojamas prailgintuvas, batina jsitikinti, kad jo parametrai,
laidy skersmuo atitinka perforatoriaus parametrus. Patariama
naudoti kuo trumpesnius prailgintuvus. Prailgintuvas turi bati
iSvyniotas visameilgyje.

w

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS:

f |SPEJIMAS:
Pries pradedami montavimo ir requliavimo darbus
iStraukite laido kistukq i elektros tinklo lizdo.
m Papildomy rankeny montavimasiir reguliavimas (pav. B)
Naudokite papildoma rankeng horizontaliam kalimui (10) arba
papildoma rankeng vertikaliam kalimui (14). Tvirtas jrankio laikymas
sumazina nelaimingo atsitikimo darbe rizika.
Papildomas rankenas galima uZmontuoti kairéje arba desinéje puséje
taip, kad perforatoriy galéty naudoti desiniarankiai ir kairiarankiai.
D" raidés formos papildomos rankenos montavimas atliekamas taip:
1. Atsukite papildomos rankenos uzspaudimo rankenéle (11).
2. Pagalbing rankeng (10) uzdékite taip, kad plieno Ziedas atsirasty
montavimo pavirsiuje (X).
3. Rankena (10) nustatykite reikiamu kampu.
4. Perstumkite irapsukite rankena ikireikiamos padéties.
5. Uifiksuokite rankena, uzsukdamiuzsukimo rankenéle (11).
Norédami uzmontuoti tiesia pagalbing rankena (14), jsukite ja
atitinkamas sriegines angas kairéje arba desinéje kalto puséje.

ISPEJIMAS:
Pries pradedami darbq visada jsitikinkite, ar papildoma

rankenayratinkamaiuzmontuota.

m Darbo jrankiy tvirtinimas iriSémimas (Ziarékite pav. C)

Sis perforatorius yra skirtas kaltams su SDS-max griebtuvu, kuriy

skerspjaviai yra nurodomi pav. C. SDS-max griebtuvo déka darbo jrankis

keitiamas labai patogiai, nenaudojant papildomy jrankiy.

1. Kaltolaikiklj nuvalykite ir patepkite. Netepkite jrankio.

2. Patraukite fiksavimo mova (3) iki maksimalios galinés padéties ir
prilaikykite Sioje padétyje.

. Kalto laikiklj jdékite j jrankiy griebtuva (1), paspauskite jj iki tol, kol
pajusite pasipriesinima.

. Atlaisvinkite fiksavimomova (3).

. Patraukite uz kalta, kad patikrinti, ar gerai uzsifiksavo.
DEMESIO: SDS-max jrankis juda laisvai. Asinis kalto judéjimas
griebtuve — kelicentimetrai.

6. Norédami iSimti kalta, patraukite fiksavimo mova (3) atgal ir

atlaisvinkite darbo jrankj.
7. Darbojrankjisvalykite.
Dulkiy gaubtas (2) saugo nuo dulkiy jsiskverhimo j prietaiso vidy.

|dedant jrankjatkreipkite démesjjtaiZ, kad nepazeisti dulkiy gaubto (2).

w
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NPEQYNPEXAEHUE!
A OTGO/HbI MONIOTOK, sononnuTenbHble yKkasanus
o TexHuke 6esonacHocru:

a) Ucnonb3oBaTb cpepcTBa 3aLMUTDI CTyXa BO BpeMsA paboTbl ¢
nepdopatopom. [numensHoe 8o3delicmaue Wyma moxem
npusecmu knomepe cyxa.

6) MHCTPYMEHT ncnonb30BaTh ¢ AONONHUTENbHbIMU
pyKoATKamMu, NOCTaBAAEMbIMU C MalMHoi. Bcezda
nposepsiime, np Ho U ydl Ha 0 umenbHas
DyKOAMKa.

B) Bo Bpema pa6oTbl cnepyeT NpouHo AepiaTb MeEKTpPoO-
MHCTPYMEHT iBYMA PyKamu 3a OCHOBHYIO 1 BCNOMOraTeNb-
HYI0 PYKOATKY 1 COXPaHATD yCTOuNBOE NONoxeHue. [lomeps
KOHMpPONA Moxem npugecmu K mpasme onepamopa. Takxe
Hebe30nacHo nonaoaxue Ha o4erb MeEpQbiti Mamepuan, Hanpumep,
apmamypy.

r) Mepepuncnonb3oBaHuem oT6oitHoro MonoTka, Heobxoaumo
npoBepuUTb HaAE&XHO NU 3aKpenneHo 3y6uno.
He3akpennénroe 3y6usmo Moxem 8binacme U MpagMuposams
onepamopa.

L) NMpu BbinonHeHUM paboT, Npu KOTOPbIX dNEKTpoO-

MHCTPYMEHT MOXeT NONacTb Ha CKPbITYI0 2N1eKTPONPOBOAKY

MUNM Ha COGCTBEeHHbIt Kabenb 3neKTponuTaHus,

3NEKTPOUHCTPYMEHT UleiyeT AiepiKaTh 32 U30/MPOBaHHYIO

NoBEpPXHOCTb Aepxateneit (pyKoaToK). /lpukocHoseHue K

nposody cemu numarus (kabesto 3neKmponumanus), Haxooaue-

MyCa no0 HanpsxeHueMm, MoXem npusecmu K nonaoaHuro

HANPAXeHUS Ha Memanauyeckue 4acmu 31ekmpouHcMpyMerma, a

MO Hecém onacHOCMb NOPAXEHUSA 1eKMpUYecKUM MOKOM.

(nepyeT NpUMeHATb COOTBETCTBYMOIWME Npubopbl Ana

06HapyXeHNA YKpPbITbIX NPOBOJOB CETU MUTAHUA W

NoNpocUTH 0 NOMOLLb rOPoACKUe KOMMYHaNbHble CTYK6bI.

KoHmakm ¢ nposodamu, HaxoOAWUMUCA NOO HANPAXeHUEM, Moxem

npusecmu K noxapy Unu NOPAXeHUs MeKMpUYecKuM MOKOM.

[ospexderue 2a3onposodHol mpybsl Moxem Npuecmu K 83pbigy.

[poHuKHo8eHLe 8 8000NP0BOOHYH0 Mpy6y 8e0EM K MamepuanbHeiM

nomepaM U MoXem npueecmu K NOPaXeHUl 7ekmpuyeckum

mokom.

€) MNpu pa6ote Ha BbicoTe, y6epuTech, UTo HUKenexaijee
NPOCTPAH(TBO UMeeT C00TBETCTBYIOLiee 3aWUTHOE
orpaxpaeHue.

X) CnepyeT oTKNIOYaTb MALLIMHY OT CETH NEKTPONUTAHUA BO

Bpems nepepbiBa B pabote, Bo Bpemsa CMeHbl HacaoK,

PeMoHTa, YNCTKM unu perynupoBku. He oTknapbiBaTb

3NEKTPOMHCTPYMEHT, MOKa OH He ocTaHoBUTCA. Moxem

npousotimu 6710Kuposka paboyeeo UHCMpyMeHma, & pesynbmame

Yye20 Gydem nomepsH KOHMPOb HA0 3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM.

Bcerpa pepxute nuTaowmii Kabenb no3apyu MalMHbI -

BAanu ot 3y6una. Foru snekmpudeckuti wHyp 6ydem nospexoeH,

OH 00/mKeH Obimb 3aMeHEH CoeOUHUMETTbHbIM KabesieM, 00CmynHoiM

8epaucHoLi cemu.

3anpelyeHo 3KCNnyaTUPoBaTh JNEKTPOMHCTPYMEHTBI €

noBpexpéHHbIM Kabenem anektponutanua. He

NpPUKACaTbCA K NOBpeXAEHHOMY Kabenio anekTponutanua.

B cnyyae noBpexpaeHna kabens snektponutanus Bo Bpema

o
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pa6oTbl, Heo6XxoAUMO M3BNeYb LITENCeNbHYI0 BUAKY U3
po3eTkn. [lospexdéHHble npogodd yeenuyusarom onacHoCmo
NOPAXeHUA S1eKmpUYeckUM MOKOM.

JlaHHblit 0T6ONMHBI MONOTOK He NMpefHa3HayeH AnA
HenpepbiBHOW pa6oTbl. Bubpauun Bo Bpema KOBKM
ABNAIOTCA BPeAHbIMU ANA NNeY W pyK. Hocume 3aujummele
nepyamku 0719 00NOJHUMENbHOU aMopmu3ayuu U pezynspHo
denaiime nepepvibi 8 pabome 0nA yMeHblIEHUA 8PeOH020
8UOPALLOHH020 8030eLicMBUS.

HenocpepcTBeHHO mocne 3aBeplweHna pa6oTbl He
Kacaittecb 3y6una unu 6nusnexalyux sNemMeHToB, TaK Kak
OHU MOTYT ObITb 04eHb rOPAYMMI U BbI3BaTb 0XKOTN KOXKM.
YmoGel usbexamo 00208 npu 3ameHe padoyezo UHCMpyMeHma
C1edyem UCnob308aMb 3aUjUMHble NepYamKU.

=

=

NPERHA3HAYEHNE OTE0/HOrO MOJIOTKA:

OT60/iHbIA MONOTOK C COOTBETCTBYIOWMM OCHaLUeHneM SDS-max

npefiHa3HaueH ANA TAXENbIX yAapHblX paboT — BblganbnuBanua

6opo3p, Apobnenns GeToHa, KUPNMYa, KaMHA W aHanoOrMuHbIX

CTPOUTENbHBIX MaTepuarnos.

Kamezopuuecku 3anpeujeHo npumeHsms ycmpoticmeo 018 Kakux-u6o

Opyauxyenedl.

BHUMAHME! He ucnonb3yiime ycmpoticmeo 80 enaxHol cpede unu

867131 71€2K0BOCNIAMEHSIOUUXCA KUOKOCMeL LU 2308.

Kaxaoe npumeHeHue 3NeKTPOMHCTPYMEHTA, HECOOTBETCTBYloLLee

yKa3aHHOMY Bbillle Ha3HauyeHuio, 3anpeLueHo v BeaéT K notepe

rapaHTUi W OTCYTCTBMIO OTBETCTBEHHOCTU MPOM3BOAUTENA 3a

BO3HMKLUWI{ B pe3ynbTate 3Toroyiuepo.

Kakue-nubo moau¢ukaumy SneKTpoUHCTPYMEHTa, OCyLUeCTBNEHHDIE

nonb3oBaTenem, 0cB060X/1alT MPON3BOAUTENA OT OTBETCTBEHHOCTH

33 MoOBpeXAeHUA ¥ yuiepb, NpuuuHEHHbI nonb3oBatento U

OKpyXatoLLeii cpege.

MpaBunbHaA JKcNyaTauma SNEKTPOUHCTPYMEHTa OTHOCUTCA TakxKe K

TeXo0CnyKMBaHWI0, XpaHeHNHo, TPAHCMOPTUPOBKe 1 PEMOHTY.

PeMOHT 3MeKTPOMHCTPYMEHTa MOXeT BbIMONHATLCA TONbKO B

onpezenéHHbIX NPOU3BOAUTENEM CEPBUCHBIX MyHKTaX. YCTPOiicTBa ¢

MUTaHUEM OT CeTW [OMKHbI PEeMOHTUPOBATLCA UCKNKUUTENbHO

NMLAMY, UMEIOLLVIMI COOTBETCTBYHOLLMI AOMYCK.

Jlaxe npumeHAA YCTPOICTBO MO Ha3HAUeHMIo, Henb3A MONHOCTbIO

UCKMIOYNTDb onpeienéHHbIX $akTopoB ocTaTouHoro pucka. C yuérom

KOHCTPYKLMM YCTPOIACTBA MOXET UMeTb MeCTO ClieAyHoLLias 0nacHoCTb:

- OnacHoCTb 0X0ra NPy KOHTaKTe CrOPAYMMI YaCTAMM MLLIMHbI;

- lloBpex/ieHve opraHoB c1yxa;

- OtbpacbiBaHve 06pabaTbiBaeMoro Matepuana uiv ero yactu.

- OnacHocTb CAaBAMBAaHMA Nanbles npu 3ameHe paboumx
WHCTPYMEHTOB.

- OnacHocTb AnA 3L0poBbA M3-3a BAbIXaHUA MbiAK 06pasyloLueiica
npu Aon6neHny 6eToHa M KUPNUYHOI KNaaku.

u Komnnekmayus

 0760iiHblit MONOTOK - 1 WT.

« BcnomararenbHas pykoATka B popme bykBbl "D" - 1wr.

« [lononHuTenbHaA BCnomaraTeNbHas pykoATKa npAma - 1.

« 3ybuno nnockoe - 1 wr.

o Muka-3y6uno - 1 wr.

« Keitc pna TpaHCnopTvpOBKK - 1 wWT.



* VHCTpyKUwa no o6cnyxuBanuio - 1wr.
« [apaHTuiiHadA KapTa - 1w,

B 3ieMeHmblycmpoticmea
Hymepayus 3nemermos ycmpoiicmea coomeemcmeyem u306paxe-
HUAM, UMEIOWUMCA Ha CMPaHUYax 2 - 3 Hacmoauwel uHcmpyKyuu:
Puc.A 1. [lepxatens nHcTpymeTa SDS-max
2. MpoTvBONbINbHAA 3aLUMTHAA BTYNKA
3. Oukcupylowas o6oiima fepxarena
4. KHonka pa36noKkipoBKM Nepekioyatens GpyHKLuN
5. NMepexntouatens ¢pyHKuMM ponGneHne/cmeHa nonoxe-
HuA3y6una
6. bnoKupoBOYHbIiA pblyar
7. Bkniovatenb
8. OcHOBHaA pyKoATKa C NPOTUBOCKONb3ALLIEH HaKNaAKoi
9. INeKTPOHHDIV perynaTop SHeprum yaapa
10. BcnomaratenbHas pykosiTka B hopme 6ykBbl "D”
11. 3aXUMHOII HabanaaLHUK
12. Muka-3ybuno
13. 3y6uno nnockoe
Puc.B 14. [lononHutenbHas BcnomaratenbHas pyKoATka npamas
15. Kpbiluka pepyktopa

TEXHWYECKME TAPAMETPbI:

Hanpaxenve nutanua 230V
YacToTa Toka nuTaHuA 50 Hz
MoTpebnaeman MoLHOCTb 1600 W
Yacrota ypapos 380-2300 /min
JHeprua yaapa 25)
VHCTpymMeHTanbHbIiA NaTpoH SDS-max
Bec (6e3 npuHapnexHocreii) kg
Knacc obopyaosanua /@
(TeneHb 3aLLuTbl IP20
YpoBeHb 3ByKOBOro AaBneHua LpA 91 dB(A)
YpoBeHb 3ByK0BOI# MOLLHOCTY LwA 105 dB(A)
MorpewHoctb n3mepenms (KpA, KwA) +3 dB(A)
YpoBeHb BUOpaLMK COrNacHo CTaHAapTy

EN 60745-2-6 (norpeLuHocTb U3MepeHus 9,83m/s’

K=1,5m/s") ponbnetve a,g,,

YKa3aHHblil ypoBeHb BUOpALUK COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
NPUMEHEHUAM NEKTPOUHCTPYMEHTA. ECTv aneKTpOUHCTpyMeHT by et
UCNONb30BaH ANA APYIUX NPUMEHEHUI UM ¢ APYruMUM pabounmn
MHCTPYMEHTaMU, 3 TakxKe, e He GYAeT BbINONHEH COOTBETCTBYIOLLMIA
TeXHUYECKNi yXo, ypoBeHb BUOpALMM MOXeT OTAUYaTbCA 0T
YKa3aHHOT0. YKa3aHHble BbilLe NPUYMHbI MOTYT NPUBECTH K YCUEHIIo
BO3/1€/CTBYA BUOPALWii B TeueHe Bcero BpemeHu paboTbl.
Heobxoaumo npumeHsTb AOMONHUTENbHbIE Mepbl Be30macHocTi ¢
Lenblo 3aWMTbl 0MepaTopa 0T BO3AEHCTBUA BUBPALMM, @ UIMEHHO:
TEXHUYECKNI YXO 3@ INEKTPOUHCTPYMEHTOM M paboyumm
MHCTPYMEHTaMK, 06ecneyeHie COOTBETCTBYIOLLEI TeMNEpaTypbl pyK,
onpefeneHme 04epEAHOCTY paboumx onepaumii.

TPEXE YEM TPUCTYIUTD K PABOTE:
1. Y6eauTbea, uTo napameTpbl UCTOYHUKA MUTAHUA COOTBETCTBYIOT
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napameTpam ycTpoiicTBa, yka3aHHbIM Ha ero LUTKe.

2. Ybenutbea, uto BKniouatenb (7) nmepdopatopa Haxoputca B
TIONIOXKEHIN <BBIKTIHOUEHOY.

3. Mpwu pabote ¢ ypnuHuTENem LHYpa NuTaHus HeobXoAMMO
y6eanTbes, YTo NapameTpbl YANMHUTENA, CEYEHNUA ero NPOBOA0B
COOTBETCTBYIOT NapameTpam nepdopatopa. Pekomexpyetcs
NPUMEHATb MAKCUMaNbHO KOPOTKME YAMMHUTENM. YAAMHUTENb
LOMKeH ObITb NONHOCTbI0 PA3MOTaH.

MOHTAX U PETYJTHPOBKA:

TPEAOCTEPEXXEHME: [leped mMoHmaxom u pezynupos-
Kodl, 8ceeda u3enexaiime wimencenbHylo 8usKky Kabens
/1eKmpONUMAHUS U3 cemego po3emk.

M MoHTaXX M perynupoBKa BCnomaraTeNbHbIX PYKOATOK
(cm.puc.B)
Heobxoaumo 0643aTenbHo UCnonb30BaTb BCoMoratenbHylo pyKoATKY
Lna pon6nenua no ropusoHTany (10) unu BcnomoraTenbHyto pyKoaTky
ana ponbnenna no Beptukanu (14). HapéxHoe pepxanue
WHCTPYMeHTa 06euMM PyKamit OrPaHNUUT BO3MOXHOCTb HECYacTHOro
cnyyan npu pabote.
BcnomoratenbHble pyKoATKI MOXHO NPUKPENUTH KaK C NEBOA, Tak 1 ¢
NpaBoii CTOPOHbI TaK, YT06bl MepHoPaToPOM MOFMIN NONL30BATLCA KaK
NeBLUY, TaK v MPaBLLM.
YcTaHoBKa pyKoATKM, MMeloweii dpopmy 6yksbl D, npoussogutca
anepyloLum 06pasom:
1. OTBMHTUTb 3aXMMHOI HabangawHuk (11) BCNOMOraTeNbHOI
PyKoATKM.
2. BcnomoratenbHyto pykoaTky (10) HapeTb Ha MaLLMHY Tak, uToObI
(TanbHoe KONbLi0 0Ka3anocb Ha MOHTaxHoii nosepxHocti (X).
3. YctaHoBuTb pykoaTky (10) noa HeobxoumbIM ANA onepatopa
YIIOM.
4. TlepenBuHYTb U MOBEPHYTb PYKOATKY BTpebyemoe nonoxeHue.
5. 3auKCMpoBaTb PYKOATKY 3aBMHTUB 3aXMMHOIl HabanpaliHuK
(11).
Yto6bl yCTaHOBUTL MpAMYylo BCOMOraTenbHylo pykoATky (14),
HeobX0AMMO BBUHTUTb €€ B COOTBETCTBYIOLLVE OTBEPCTUA C pe3b6oii ¢
NeBOI AN CNpaBoil CTOPOHbI Nepdopatopa.
MPEAOCTEPEXEHUE: [Ipexde yem Hayame paGomy,
A c1edyem 0643amenbHO Nposepums, NPagunbHO AU
YCMaHOB/IEHA BCNOMO2AMENbHASA PYKOAMKA.

u Kpennenue uusBneyenne pabouero uHcTpymenta (cm.puc. €)
[laHHblit 0T60IAHbII MONOTOK NprcnocobneH AnA 3y6un ¢ XBOCTOBUKOM
SDS-max, ¢ ceyeHuem, npefcTaBneHHbIM Ha pucyHke C. Mpu oMo
naTpoHa AnA MHCTpyMeHTa SDS-max MOXHO MPOCTbIM 1 YAOOHBIM
nocobom ocyliecTBAATL CMeHy pabouero MHCTpymeHTa 6e3
NPUMeHEHNA AONONHUTENbHBIX UHCTPYMEHTOB.

1. OuncTMTb M CMa3aTb XBOCTOBWK 3ybuna. Ha cmaseieams camoli
MauIUHbl.

2. TMlepenBuHyTb dukcupyowylo oboiimy aepxatena (3)
MaKCUMaNbHO Ha3aj U NpUAepKaT & B3TOM NONOXKeEHNN.

3. BcraBuTb XBOCTOBUK 3y6una B AepxaTeNb MHCTpyMeHTa SDS-max
(1), HaxaTb Ha Hero 1 Cierka NPOBOPaUNBaT 0 MOMEHTA, 0K OH
HeBOVAET foynopa.

4. OtnycruTb dukcupylowtyto oboiimy sepxatend (3).

5. MoTAHyTb 3a 3y6uno 1 ybeauTca, Yo OHO NPaBUIbHO 3adUKCUPO-

) Prie$ requliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
prie$ sandéliavima istraukite kiStuka iS elektros lizdoir/arba
atjunkite akumuliatoriy. Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaiso jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipazinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Elektriniai

jrankiaiyrapavojingi, kaijuos naudoja nepatyre asmenys.

e) Rupestingai priziurékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
neklidva, ar néra suliZusiy ar Siaip paZeisty daliy, kurios
itakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
prieZastis yra blogai priidrimi elektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Ripestingai priZidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
juos geriau kontroliuoti.

g) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobidj. Flektros prietaiso
naudojimas ne pagal paskirtjgalisukeltipavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra

naudojamas Zemos temperatiros salygose, jjunkite jj

kelioms minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkStu, drégnu (ne Slapiu)

skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity

priemoniy galinciy pazeisti prietaisa.

Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai

isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir

saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
beidrégmésvietoje.

|) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
5.Remontas:

a) Prietaisa turi remontuoti tik kvalifikuotas specialistas,
naudojantis tik originalias atsargines dalis. Tik tokiu atveju
elektros prietaiso naudojimas bus saugus.

|SPEJIMAS!

Saugaus darbo perforatoriuminurodymai:
a) Darbometunaudokite klausos apsaugos priemones. /lgalaikis
darbas triuksme galisukeltiklausos praradimg.
Naudoti papildomas rankenas. Visada tikrinkit, ar papildoma
rankenayratinkamai uZmontuota.
Elektros prietaisa laikykite abiem rankomis ir uztikrinkite
stabilia darbo pozicija. Kontrolés praradimas gali biti susiZalojimo
prieZastimi. Pavojingas yra susiddrimas su labai kieta medZiaga, pvz.
armatira.
Prie$ pradedami darba patikrinkite, ar kaltas yra tvirtai
uzmontuotas. Laisvai uzmontuotas kaltas gali iskristi ir suZeisti
operatoriy.
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e) Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
paties prietaiso laida, elektros prietaisa laikykite ui
izoliuotus pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, taivisos
metalinés prietaiso dalis taip pat yra po jtampa, o tai gali sukelti
elektros smiigj.

Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus
lokalizavimo prietaisus arba kreipkités j pastato
administracija. Kontaktas su elektros laidais gali bati gaisro bri
elektros smigio prieZastimi. Dujy vamzdZio paZeidimas gali sukelti
sprogimq. Vandentiekio vamzdZiy paZeidimas gali sugadinti aplinkoje
esancius daiktus.

=

Atlikdami darbus aukstyje sitikinkite, ar esantis Zemiau
plotasyratinkamaiapsaugotas.

Prietaiso kistukg iStraukite iS lizdo darbo pertraukos metu,
antgaliy keitimo metu, remonto, valymo arba reguliavimo
metu. Prietaisq dékitetik, kaijo dalis jau visiskai nejuda.

Prijungimo laida visada laikykite uzpakalinéje prietaiso
dalyje - atokiau nuo kalto. PaZeistas maitinimo laidas turi bati
pakeistas techninése dirbtuvése.

Draudziama naudotis prietaisu, jeigu jo maitinimo laidas yra
paieistas. Jeigu laidas yra pazeistas, jokiu bidu neleskite jo;
jeigu laidas yra pazeidziamas darbo metu, i$ karto itraukite
jo kistuka is elektros lizdo. PaZeistas maitinimo laidas gali bati
elektros smugio prieZastimi.

Perforatorius néra skirtas pastoviam darbui. Vibravimas
darbo metu kenkia rankoms ir peciams. Papildomai
amortizacijai dévékite pirstinesir reguliariai darykite pertraukas.
Nelieskite kalto bei Salia jo esanciy elementy i$ karto
pabaigus darba, nes jie gali bti labai karsti bei sukelti odos
nudegimus. Siekiant iSvengti nudegimy, keisdami darbo jrank
dévékite apsauginius pirstines.
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PERFORATORIAUS PASKIRTIS:

Perforatorius su SDS-max ranga yra skirtas sunkiems griovimo darbams,
grioveliy kalimui bei betono, plyty, akmeny bei kity panasiy statybiniy
medzZiagy lauZimui.
Kategoriskai draudZiama naudotiprietaisq kitiems tikslams.
DEMESIO! Nenaudokite jrankio drégnoje aplinkoje bei arti degiy
skysciy arbadujy.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia
garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz
patirtas7alas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia
gamintoja nuo atsakomybeés uz 7alas patirtas tokiu atveju naudotoju bei
aplinkiniais.

Tinkamas naudojimas taip pat apima tinkama elektros prietaiso
prieZidra, sandéliavima, transportavima bei remonta.

Elektros prietaiso remonta galima atlikti tik specialiuose punktuose
nurodytuose gamintoju. Prietaisy, maitinamy elektra remonta gali
atliktitikjgalioti asmenys.

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiskai iSvengti
rizikos. Galimirizikos atvejai:

- nudegimas nuo kar3ty jrankio daliy;

- klausos organo pazeidimas;

- apdorojamos medZiagos arha jos dalies atmetimas;
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PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
INSTRUKCLJA.

I3saugokite instrukcija, nes gali buti reikalinga
véliau.
|SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél
A saugaus naudojimo pazymétus simboliais A\ bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.
Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody
nesilaikymas gali biti elektros smigio, gaisro ir/arba sunkiy kino
suzalojimy priezastimi.
I$saugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau
buty galima jais pasinaudoti.
Zemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina
elektros prietaisq maitinamaq elektros energija is elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisg maitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

JSPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio

Anaudojimo.

1. Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi buti Svaru, tvarkinga bei geras
apsvietimas. Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali
bitinelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degis skysciai, degios dujos arba dulkes. Flektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todél gali uZsidegti esantis aplinkoje
garai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas gali biti elektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
2. Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kiStukai turi atitikti elektros lizdo tipui.
Jokiu bidu negalima keisti kistuko. Jeigu elektros prietaisas
turi jZeminima, negalima naudoti ilgintuvo. Originaliy kistuky
beilizdy naudojimas sumaZzina elektros smagio rizikg.

b) Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirsiais, tokias kaip
vamzdiiai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros
smagiopavojy.

¢ Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmes. Jeigu vanduo
patenkajelektros prietaisq, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme uz laido, netraukite uz jo norédami isjungti kistuka is
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. PaZeistas laidas gali tapti elektros smigio
prieZastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus
prailgintuvus. Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas
sumatzina elektros smagio rizikg.

f) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
PERFORATORIUS TMM1600X
Originalios instrukcijos vertimas

drégnoje aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. RCD jrenginio
naudojimas sumazina elektros smigio rizikg.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai)
turintis fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip
pat asmenys neturintis darbo patirties arba nesusipazing su
prietaisu, nebent toks darbas vyksta stebint specialistui
arba pagal prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buve
perduotaasmeniu atsakingu uz sauga.

Bukite atidis, sutelkite démesj j tai, ka Jus darote ir,
dirbdami su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote
narkotikus, alkoholj ar medikamentus. Akimirksnio
neatidumas naudojant prietaisq gali tapti rimty suZalojimy
prieZastimi.

Dévékite tinkama apranga. NeSiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kaukeé, neslystantis
apsauginiai batai, Salmas, asinés, naudojimas sumazina suZalojimy
grésme.

Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kistuka j elektros lizda ir/arba pries$
akumuliatoriaus jjungima bei pries paimant arba pernesant
prietaisa jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso
pernesimas su pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j
maitinimo tinklq galitaptinelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Pries jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy
prieZastimi.

Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite
patikimai ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena
irtinkama kdno laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose
situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir
papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus bei
ilgus plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.

Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy
nusiurbimo ir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai
tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy
surinkéjy panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio

&naudojimo.

4. Rupestinga elektros prietaisy prieziura ir
naudojimas:

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas
turi atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros
prietaisas leis atliktidarbq geraiir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu.
Elektros prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas
irjjreikiaremontuoti.
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BaHO.
BHUMAHHE: Cucmema SDS-max omauyaemca mem, 4mo
3akpennénnelli paboyuli uHcmpymeHm ¢ xgocmosukom SDS-max
umeem onpedenéHHuiti nohm. Ocegoe 08U eHue 3y6una 8 NampoHe
COCMAB/IAem HeCK0/IbKO CAHMUMempos.

6. Uto6bl ynanutb 3y6uno, cnefyet noTAHYTb GUKCUpYHoOLLYH0 060iiMy
nAepxatens (3) Ha3ap v U3BNeYb PaboUMii UHCTPYMEHT.

7. Paboumii HCTpyMeHT Nocie U3BNIeYeHMA CleyeT OUUCTUTD.

lpoTnBONbINbHAA 3aWMUTHAA BTYNKA (2) B 3HAYUTENbHOI

MepenpeAoTBpaLLaeT NPOHUKHOBEHUE MbiNM B AepxaTeNb (MaTpoH)

pabouero WHCTPyMeHTa BO Bpema paboTbl. BctaBnas paboumit

WHCTPYMEHT, Heo6XoAuMo CnepuTb, utobbl He MoBpeanTb

MPOTUBONbINbHYIO 3ALLMTHYIO BTYAKY (2).

MoBpexaéHHylo NPOTUBOMbINbHYIO BTYNIKY HEOOXOAVMO HeMeANeHHO

3aMeHNTb. 3aMeHy PekOMEHAYeTCA BbINONHATb B NyHKTe CepBUCHOMO

06y XIBaHNA.

W YcTaHoBKa nonoxeHus 3yéuna (cv.puc. D)

3y6uno MOXHO YCTaHOBUTb M 3aMKCMpOBaTb B NMPOM3BONBLHOM

TONOKEHNI OTHOCUTENbHO OCH BPALLEHNS.

. 3aKpenuTb 3y61N0 yKka3aHHbIM BbiLLe CNOCO6OM.

2. MNepexntouatenb pexuma pabotbl (5) NoBepHyTb B NonoxeHme
«M3MeHeHue nonoxenus 3ybuna», 0603HaueHHoe CMMBONOM
"

. Oukcupyowyio oboiimy (3) noBopauuBaTb B ykasblBaeMOM
CTPenKoil HanpasMieHwy, Noka 3y6uno He okaxetca B Tpebyemom
MIONIOXKEHIN.

. YCTaHoBMTb nepeknioyatenb GyHkuuu (5) B nonoxeHne
«fon6neHve», 0603HauenHoe cumponom , ¥~

—_
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W JNeKTPOHHAA perynupoBKadHeprumyaapa

TosepHyTb perynaTop (9) B Tpebyemoe nonoxenue ot,1” 40,6" Yem
6GonbLue Lndpa, Tem 6onbLue 3Hepria yaapa (cm.puc. A).

MpaBunbHasA ycTaHOBKA 3aBUCUT OT OMbITa paboTbl, Hanpumep:

— U HeobXoAuMO BbINONHUTL GOPO3AbI B MATKUX, XPYMKUX
MaTepuanax uaM ecnn Heo6xoAumo, utobbl Bbinomka Obina
MUHUMANbHO BO3MOXHOIA, perynaTop CiepyeT YCTaHOBUTb B
nonoxenue,1"nnm,2";

— B C1yyae cHOca KOHCTPYKUWI U3 TBEPAbIX MaTepUano, perynaTop
CefiyeT yCTaHOBMTb B NON0XeHHe, 6" (MaKC. SHeprua yaapa).

0BStUGA:

= BknioueHue/BblKknoYeHne

o [InA BKNIOYEHNA INEKTPOMHCTPYMeHTa HeobX0AMMO HaxaTb
BKIoYaTeNb (7) U AepXaTh ero B HAKaToM cOCTOAHMM (cM.puc. A).
YCTpoiicTBO MMeeT nnaBHblii 3anyck B paboty. JTa dyHKuUMA
N03BONAET HA ABTOMATUYECKOe, MeNeHHoe YBENYeHue YacToTbl
YAapoB NoCe KaXKAOro BKMYEHUA 0T60iiHOro MonoTka, Gnaropaps
YeMy B MOMEHT Hayana paboTbl 3HaUMTENbHO MpoLLe yaepaTb B
TpebyemoM NoNoXKeHM NPUCTAaBNEHHOE K CTeHe 3y6uno.

Ytobbl 3a¢ukcnpoBath Bknwuatenb (7) BO BKIOUYEHHOM
NoNOXeHNN ANA HenpepbIBHOM paboTbl, He06X0AMMO NepemecTUTL
BBepX 6710K/POBOYHbIiA pbluar (6).

[InA BbIKNIUEHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, CleflyeT OTmyCTUTH
BKMlouatenb (7), a e OH 3aduKCMpoBaH ONOKMPOBOYHBIM
pbluarom (6), KpaTkoBPEMEHHO HaXaTb Ha HEro, a3aTem oTNYCTUT.
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Bbigan6nuBanue, gpo6nenue n Bbibusanue 60po3a

. YCTaHOBUTb COOTBETCTBYIOLLYI0O BCMOMOTATENbHYI PYKOATKY,
OTPErynpoBaTh e€ 1 XopoLLO 3aKPeNuTh.

Bbibpath COOTBETCTBYIOWMIT PaboUMii UHCTPYMEHT, OUUCTUTD W
(Ma3aTb XBOCTOBVIK.

3aKpenuTb paboumii MHCTPYMEHT W MPOBEPUTD, NPABUIbHO N OH
3adUKC1pOBaH.

YcTaHoBUTb Tpebyemylo 3Heprytto yaapa.

BkniounTb 0T60IAHbII MONOTOK, TPOUHO Ziepa ero 3a 06e pyKoATKM
(8,10). Monotok paboTaeT ;0 MOMEHTA BbIK/THOUEHMA.

Mocne 3aBepLueHns paboThl BbIKMOUMTD MaLLUHY U TONBKO NoCTe
3TOr0 U3BNEYb LUTENCENbHYI0 BUIKY U3 PO3ETKM.

—
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YKA3AHUA 10 PABOTE 3/IEKTPOUHCTPYMEHTA:

NPEJOCTEPEXEHUE: 0653amensHo cobnwdame
YKa3aHUA No mexHuke GesonacHocmu u delicmayioujue

npeonucanus.
« Mpexpe yem HauaTb paboty, CneayeT y3HaTb TOUHO Kak NPOXOAAT
TPy6bI M 3neKTpUyeckie NpoBoAa.
[Tpu HU3Koli TeMnepaType UK B Cyyae, el 0TOOHDIA MONIOTOK He
CMONb30BaNCA ANUTeNbHOE BPeMA, CleAyeT 3anyCTUTb ero cnepea
Ha HeCKoNbKO MUHYT B paboTy 6e3 Harpy3Ku.
Tpu paboTte ClefiyeT TONbKO NErko HAXUMaTb Ha MOIOTOK (C CUnoit
okono 20 — 30 kr). Upe3mepHblil HaXUM He MOBbIWAET
NPON3BOANTENbHOCTU PabOTbl, @ TONBbKO OrpaHUYMBAET ero
3¢deKTMBHOCTD (K.M.A.) M MOXET COKpaTUTb CPOK CyXObl
NeKTPOUHCTPYMEHTa.

MPEJOCTEPEXEHUE: Ymobel cgecmu Kk MuHumymy
B03MOXHOCML NOJYYUMb CepbE3Hylo mpagmy, credyem

OBA3ATENIBHO HadéxHo yoepxusame omGolibii Moso-
mok, umobsl 3a6/1a208peMeHHO 0Mpeazuposams 8 HeoXUOaHHOU
cumyayuu.

« llpaBunbHoe NonoxeHue pyk 03HayaeT fepraHie BCNOMOraTeNb-
Hoii pykoATKm (10) unu (14) oaHoi pyKoid, a 0CHOBHOI pyKoATKY (8)
— ApYroii pyKoii.

W AmopTM3MpOBaHHAA 0CHOBHAA PYKOATKA

AmMopTU3aTOpbI 0CHOBHOI PYKOATKIA (8) nornoLLatoT BUOpaLmy, 4Tobbl

OHM He MepefaBanvch Monb3oBaTeNo. TeM (ambiM MOBbILIAETCA

KOMGOPT 06CNyKMBAHNA YCTPOICTBA.

TEXOBCTYKUBAHME:

Mawwuxa B npuHuune He TpebyeT HUKakoro cneuuanbHoro
obcnyxuBanua. Tem He MeHee, YCnoBUeM HenpepbiBHOI
6e3aBapuiiHoii paboTbl yCTPOIICTBA ABNAETCA €70 PerynapHas 0uncTka.
m (maska

0T60iiHblit MONOTOK He TpeByeT KaKoil-N160 JONONHUTENBHOI CMa3Ky
NN BbINONHEHWA N0Nb30BaTeNeM TeXHIYECKoro yxoza. Mo ucreveHun
100 yacoB paboTbl peKOMEHAYETCA OTAATb €ro B NYHKT CEPBUCHOTO
o6cnyxusanua komnanui PROFIX 4na nnatHoro ocMoTpa v 3ameHbl
mazku. Ecnn o ucteyerna storo Bpemenn yayT UMeTb MecTo kakue-
nnbo npobnembl, Bl MoxeTe Takke 06paTUTCA B aBTOPU30BaHHbIil
CePBUCHDIV NYHKT.

B Yucrka

BHUMAHME! Npexde, yem npucmynums K
mexHuYeckoMy 06CTYXUBAHUI0 UMU KOHCepeayuu

cedyem u3eseyb WmencenbHylo 8UNKy ycmpoticm-



8a u3cemesoiiposemxu.

BHelHne nnacTmaccoBble 3nemeHTbl MOryT ObiTb ouuLLieHbl npu

MOMOLLYN BNAXHOW TKAHW W JeNNKATHOr0 YMCTALLEro CpefcTBa.

Heobxoaumo cneauTh, 4T06bI BOBHYTPb MaLLIMHbI He Nonana BoAa.
BHUMAHMUE: Hu 6 koem C1y4ae He npumensime pacmeo-
pumeneti, 0HU Mo2ym nospedumb NAcMMaAccossle yacmu
ycmpoiicmea.

Mocne paboTbl pekomeHAYeTcA BbINONHUTD MPOAYBKY CKaTbiM

BO34yxoM (npu HaBneHun He 6Gonee 0,3 MMa) BEHTUNALMOHHBIX

0TBEPCTUIA U MHCTPYMEHTaNbHOTO MaTpoHa. JT0 MpefoTBpaTUT

npex/eBpemMeHHbIi U3HOC MOALMMHUKOB W YCTPAHUT MbiMb,

6NIOKVpYIOLLYI0 NPUTOK OXNaX/atoLLIEro BO3/lyXa B INeKTPOABMTaTeNb.

XPAHEHME:

MalumHy cnepyet XpaHuTb B MecTe, HeROCTYNHOM AnA feTeil,
CofiepXaTb B YNCTOTe, 3aLMIATL OT BAATW M NONAZAHMA MbiN.
YCnoBuA XpaHeHus OMKHbI NCKNI0YaTb BOIMOMXKHOCTb MeXaHyeckx
NOBPEXAEHNI 1 BNNAHNA aTMOCHEPHDIX YCNOBHIA.

TUMHYHbIE HENCTIPABHOCTH M UX YCTPAHEHUE:

YcrpoiictBo He paboTaer:

— NpoBepUTb NPaBUALHO NI NPUCOAVHEH Kabenb 3neKTponuTaHua,
NpoBepHTb CeTeBblE NPeAOXPaHUTENH;

— eCY INEKTPOMHCTPYMEHT He paboTaeT B ciyuae Hanuuna Hanpaxe-
HUA NUTaHA, He0BX0AUMO 0TNPABNUTD €ro Mo ajapecy, ykasaHHoMY B
TapaHTUiiHOI KapTe, B OMMKAMLLMIA CEPBUCHBIN NYHKT ANA PEMOHTA.

TPAHCITOPTHPOBKA:

0T60iiHbIii MONOTOK CNlepyeT TPaHCMOPTUPOBATb U CKNAAMPOBATb B
Keilce ANA TPaHCMOPTUPOBKYM, 3aliuujaloliem oT BAaru,
NPOHUKHOBEHUA MbIMA U MeNKUX 06beKToB, 0Co6eHHO HeobXoAnMo
3aWNTUTL BEHTUNALMOHHbIE 0TBEPCTUA. Menkue anemeHTbl,
nonasLLye BOBHYTPb KOPMYCa, MOTyT NOBPEANTb ABUTaTeNb.

TPOU3BOAUTENb:

000 «MPOOUKC»,

yn. MapbiBunbcka 34,

03-228 Baptwuasa, MOJTbLLA

HacToswee ycTpoicTBO COOTBETCTBYET NOMbCKUM M €BPOMEickiM
(TaHAApTaM, a TaKKe Yka3aHAM Mo TexHuKe besonacHocTy.
BHUMAHME! Bce pabomei no pemoHmy O00KHbI BbINOTHAMbCA
KBAUPUYUPOBAHHEIM NEPCOHANIOM, C UCNOSb30BAHUEM OPURUHANbHBIX
3anacHelx yacmed.

— NpoBepUTb NPaBUALHO NI NPUCOEAMHEH Kabenb 3neKTponuTaHma,
NpOBePHUTb CeTeBbIE NPeAOXPaHUTeNH;

— €U INEKTPONHCTPYMEHT He paboTaeT B CTyyae HaNUNA Hanpaxe-
HUA NUTAHWA, He06X0AUMO OTMPABHUTb €ro No aapecy, ykasaHHoMy B
TapaHTUiiHOI KapTe, B ONKaiLLMIE CEPBUCHBIA NYHKT ANA PEMOHTA.

TPAHCIIOPTUPOBKA:
OTGOiiHbIAi MONOTOK CledyeT TPaHCOPTUPOBaTL U CKNAZMpOBaTb B

Kelice ANA TPaHCMOPTUPOBKM, 3aljuwjalolem OT Baru,
NPOHUKHOBEHUA MbI U MENKUX 06BEKTOB, 0C06EHHO HEOOX0AMMO
3aWUTUTD BEHTUNALUMOHHbIE OTBepCTUA. Menkue 3nemeHTbl,
1onaBLLYe BOBHYTPb KOPMYCa, MOTYT NOBPEANTb ABUTATENb.

MPOU3BOAUTENb:

000 «[POOUKC»,

yn. MapbiBunbeka 34,

03-228 BapLwasa, MOJTbLLA

HacToswee yCTpoiiCTBO COOTBETCTBYET MONbCKUM Y €BPOMeiickiM
CTaHAAPTaM, a TaKXKe yKa3aHUAM N0 TeXHIKe 6e30MacHoCTI.
BHUMAHUE! Bce pabomei no pemoHmy 00mxHbI BbINOTHAMbCA
KBAUPUYUPOBAHHLIM NEPCOHANIOM, C UCNONb30BAHUEM OPURUHANbHBIX
3anacvix yacmet.

3ALYNTA OKPYXXAIOLYEA CPERbI:
BHUMAHME: [pedcmagnerHeili cumgon o03xayaem
3anpeujeruie pameuyeHus Ucnob308aHH020 060py008aHUS
Mmecme ¢ Opy2umu omxo0amu (3a 5mo 2po3um HaKasaHue 8
gude wmpaga). OnacHble KOMNOHeHMbI, UMeKOWjuecs 8
/1eKmpuyeckom U 31ekmp 06opyo puy HO
/IUSIHOM HA OKPYXKAIOUyH0 (pedy U 300p08be Yeroseka.
TlomallHee X03A/CTBO AOMKHO CMOCOOCTBOBATL BOCCTAHOBMEHUIO U
MOBTOPHOMY UCMONIb30BaHMI0 (PeLIMKINPOBAHMI) MCMONb30BAHHOTO
06opynosanus. B MonbLue v B EBpone co3aaéTca uim yxe cyliectayet
cucTema cbopa Mcnonb3oBaHHOrO 060pyA0BaHHS, B pamMKax KOTOpOi
BCe MyHKTbI MPOAAXW B/y 060pYAOBaHMA 06M3aHbl NMPUHUMATL
1Cnonb3oBaHHoe 060pyAOBaHMe. Kpome Toro, UMeEKTCA MyHKTbI
npuémas/y 060pyaoBaHuA.

TUKTOrPAMMBI:
Onucanne 3HaKOB, MMELWMXCA HA LWNTKE U UHOOPMALMOHHBIX
HaKneiikax Ha 3NeKTPOUHCTPYMEHTE.

«lleped nodkmoyeHuem u Hayanom pa6omei
Heo6Xo0uMo npoyumamo UHCMPYKYUK NO
JKcnayamayuu»

— «Mcnonv3oeams pedcmea 3auumel 21a3»

«Mcnonb3oeame cpedcmea 3awyumel opzaHos
aryxa»

«Mcnonb3oeame cpedcmea 3awyumel 8epxHUX
ObIxamesnbHbIX nymeti»

— «Mcnone3osame 3aujumHole nepyamxu»
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I@ Monutuka komnanuu PROFIX - 3T0 nonuTMKa NOCTOAHHOrO COBEpPLIEHCTBOBAHUA CBOMX U3JNNIA, N MOITOMY KOMNAHUA
COXpaHsAeT 3a 060l NpaBo U3MeHeHUsA cneLuduKaLyum uspenua 6e3 npeasapuTenbHoro yBegomneHus. Usobpaxenns,
MMeloMec B MHCTPYKLUMN, ABNAITCA NPUMEPHBIMU M MOTYT HE3HAUUTENbHO OTANYATBCA OT GaKTUUecKoro BUAA

NpNUOBGPETEHHOT0 INEKTPOUHCTPYMEHTa.

HacroAwaa MHCTPYKUMA no dKcnnyaTayuu 3aliuilieHa aBTOPCKUMU npaBamu. 33I'IPEI.I.|,€H0 eé KonupoBaHue

1 pasmHoxenne 6e3 cornacua 000 «MNPOOUKC».

ATENTIE:

Nu folositi mijloace de curdtire sau diluanti — pot deteriora

unelepdrtiale aparatuluidin material plastic.
Dupd lucru se recomandd suflarea cu aer comprimat (cu presiunea
maximd de 0,3 MPa) a orificiilor de ventilatie si a manerului pentru
unelte. Acest lucru previne deteriorarea rulmentilor, indepdrteaza praful
care blocheaza accesul de aer care raceste motorul. Atunci cand utilizati
aer comprimat trebuie sa purtati ochelari de protectie.

DEPOZITAREA:

Unealta trebuie depozitat intr-un loc uscat, nu la indemana copiilor,
trebuie mentinutd curatd, protejatd de umezeala si praf. Conditiile de
depozitare trebuiesc s elimine posibilitatea de deteriorare mecanica sau
efectele nocive ale diferitelor conditii atmosferice.

DEFECTIUNITIPICE §1INDEPARTAREA ACESTORA:

Aparatul nufunctioneaza:

— Verificati cablul de alimentare pentru a observa dacd este cuplat
corespunzator si verificati sigurantele;

— Dacd unealta electricd nu functioneazd, chiar dacd este conectata la
alimentare, trebuie trimisd la un service autorizat pe adresa indicatd in
fisa de garantie.

TRANSPORT:

Ciocan cu percutie poate fi transportatd si depozitatd in valiza de
transport, care o protejeazd de umiditate, intrarea prafului si a obiectelor
de dimensiuni mici si de aceea trebuie sd acoperiti orificiile de ventilatie.
Elementele mici care infiltreazd carcasa pot duce la distrugerea
motorului.

PRODUCATOR:

PROFIX Sp.z 0.0,,

str. Marywilska 34,

03-228 Varsovia, POLONIA

Aceastd unealtd respectd normele nationale si europene, precum si
normele de sigurantd.

ATENTIE! Toate reparatiile trebuiesc efectuate de cdtre personal calificat,

folosind doar parti deschimb originale.

PROTECTIAMEDIULUI INCONJURATOR:
ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia de a
amplasa aparatul uzat impreund cu alte deseuri (sub
amenintarea unei amenzi). Componentele periculoase aflate
in aparatura electricd si electronicd influenteazd negativ
mediulnaturalsi sdnditatea oamenilor.
Fiecare gospodarie casnica trebuie sa contribuie la redobandirea si
refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atatin Polonia, cat iin Europa se
organizeaza sau deja exista sistemul de culegere a aparaturii uzate, in
cadrul cdruia toate punctele de vénzare a respectivei aparaturi sunt
obligate s preia aparatura uzat3. In plus, existd centrele de colectare a
acestuiatip de aparaturd.

PICTOGRAME:
Explicatiile imaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele

«Inaintede cuplaresideaincepe operareatrebuie
sdcititiprezentainstructiune»

«Folositi intotdeauna ochelari de protectie»

— «Folositi mijloace de protectie auditiva»

— «Folositi intotdeauna mdsti de praf»

— «Folositi manusi de protectie»
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Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
ﬂg modificare aspecificatiei produsului fara instiintarea anterioara. Imaginile indicate in instructiunile de utilizare sunt doar

exemplesi se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei

PROFIXSp.zo0.0. esteinterzisa.



AVERTISMENT:
Inainte de a incepe lucrul trebuie sdi v asiurati cé manerul

auxiliar este montat corect.

u Fixareasiscoaterea uneltelor de lucru (vezides. C)

Acest ciocan cu percutie este adaptat pentru dalti cu suport SDS-max cu

sectiunea prezentata in desenul C. Folosind suportul pentru unelte SDS-

max puteti schimba usor si confortabil unealta de lucru fara a folosi

unelteaditionale.

. Curdtatisi gresati suportul daltei. Nu gresatimasina.

2. Trageti bucsa de blocare (3) la maxim in spate si mentineti-o in
aceasta pozitie.

. Introduceti suportul dalteiin suportul pentru unelte (1), apdsati usor
sirotiti pand ceintrd compet pand la capat.

. Eliberatibucsadeblocare (3).

. Tragetide daltd pentru averifica dacd s-afixat ferm.
ATENTIE: Datoritd proprietdtilor sistemice unealta de lucru SDS-max
arelibertate de miscare. Miscarea axiald a dalteiin suportul uneltei este
decdtiva centrimetri.

. Pentru a scoate dalta, trageti bucsa de blocare (3) in spate si scoateti
unealta de lucru.

7. Unelteledelucrutrebuie curdtate dupa ce le scoateti.

Protectia antipraf (2) protejeaza intr-o masurd micd intrarea prafului in

mandrind in timpul lucrului. Trebuie & aveti grija in timpul montajului sa

nudeteriorati protectia antipraf (2).

Protectia antipraf deterioratd trebuie inlocuitd imediat. Va recomandém

sa comandati efectuarea acestei operatiiin punctul de service.

—
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m Ajustarea pozitiei daltei (vezi des. D)

Dalta poate fiajustata si blocata in orice pozitie in raport cu axul de rotire.

1. Fixatidaltain modul descris maisus.

2. Rotiti comutatorul de functii (5) la pozitia de schimbare a amplasarii
daltii, marcate cusimbolul, %"

3. Rotiti bucsa de blocare (3) in directia sagetii pana ce dalta se afla la
pozitia doritd.

4. Setati comutatorul de functii (5) la pozitia de spargere, marcatd cu
simbolul, ¥

m Regulatorul electronical energiei deimpact

Rotiti requlatorul (9) la pozitia doritd intre,1”si,6" Cu cét cifra este mai

mare, cu atdt mai mare este energia deimpact (vezides. A).

Setarea corectd depinde de experientain domeniu, de exemplu:

— atundi cand gdurile trebuie efectuate in materiale moi, casabile sau

cand doriti s faceti o gaurd mai micd setati requlatorul la pozitia,1”sau

2

— atunci cdnd spargeti materiale dure, setati regulatorul la pozitia

,6"(energia max. deimpact).

LUCRUL:

® Pornire/Oprire

Pentru a porni unealta electricd apasati intrerupdtorul (7) si tinati-I
apasat (vezides.A).

Aparatul este dotat cu pornire lind. Aceastd functie asigurd cregterea
automatd, lentd a frecventei dupa fiecare pornire a ciocanului cu
percutie. Datoritd acestui fapt, atunci cand incepeti lucrul, este mult
mai ugor sd tineti daltafixatd pe perete la pozitia dorita.

* Pentru a bloca comutatorul (7) la pozitia pornit pentru lucru continuu

trebuie sa miscatiin sus levierul de blocare (6).

« Pentru a opri unealta electricd numai apasati comutatorul (7), sau
cand este imobilizat de butonul de blocare (6), apasati-1 pentru scurt
timpsi eliberati-l.

m Spargere, sfaramare si efectuareade gauri

1. Montati manerul auxiliar corespunzator, reglati-1si fixati-l bine.

2. Selectati unealta de lucru corespunzdtoare, curdtati si gresati
manerul uneltei.

. Fixati unealta de lucru si verificati dacd s-afixat corect.

. Setati energia doritd de percutie.

. Porniti ciocanul cu percutie tindnd ferm de ambele manere (8, 10).
Ciocanulestein functiune pana se opregte.

. Dupd ceatiterminat lucrul opriti masina i abia apoi scoateti stecherul
cabluluidin priza.
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INDICATIIREFERITOARE LALUCRU:

AVERTISMENT:
A Respectati mereu indicatiile referitoare la sigurantd si

normele legalein vigoare.

Tnainte de aincepe lucrul trebuie sa verificati unde sunt situate tevile si
cablurile electrice.
La temperaturi scdzute sau atunci cand ciocanul cu percutie nu a fost
utilizat o duratd indelungatd, inainte de utilizare porniti-l si lasati-I
cdtevaminute sd meargdingol.
Apdsati usor in timpul lucrului ciocanul cu percutie (cu o forta de circa
20 - 30 kg). Presiunea excesiva nu mareste randamentul lucrului, ci
doar limiteazd eficacitatea si poate reduce durata de viatd a uneltei
electrice.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de rdnire la minim,
A tineti ciocanul MEREU ferm astfel incdt atunci cind este

necesar sdputetireactionaimediatin caz de urgentd.
« Pozitia corectd a méinilor necesitd ca manerul auxiliar (10) sau (14) sa

fietinut cuo ménd, iarmanerul principal (8) — cu cealaltd mana.

® Manerul principal amortizat

Amortizatoarele din manerul principal (8) absorb vibratiile, astfel incat
acestea sa nu fie transferate ctre utilizator. In acest mod s-aimbundtatit
confortul de operare.

INTRETINEREA:

Unealta nu necesitd o intretinere speciala. Totusi, conditia primordiala
pentru functionarea continud, fara defectiuni, este curdtarea in mod
regulataaparatului.

H Gresare

Ciocanul cu percutie nu necesitd gresare aditionald si nu necesitd
mentenanta din partea utilizatorului. Dupa aproximativ 100 de ore de
lucru vd recomanddm sa-| trimiteti la un atelier service PROFIX pentru
inspectie si gresare, contra-cost. In cazul in care inainte de acest termen
vorapdrea probleme va rugam sa luatilegatura cu un service autorizat.

m (uratareaaparatului
ATENTIE! Inainte de a efectua operatiile de ajustare, operare
A tehnicd sau de intretinere, scoateti stecherul uneltei din priza
derefeq.

Piesele externe din plastic pot fi curdtate doar cu o panza umeda si cu un
detergent delicat. Avetiatentie caapasa nuintrein interior.

TNAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Péstreaza instructiunile pentru o folosire viitoare.
ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare
la protectia muncii marcate cu simboluri VAN si
& toate indicatiile referitoare la utilizarea in
siguranta.
Nerespectarea avertizarilor si a instructiunilor enumerate in continuare
poate conduce la electrocutare, incendii si/sau vatamari grave.
Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare
ulterioara.
Termenul ,.unealtd electricd" din toate avertizdrile enumerate mai jos se

referd la unealta electricd (cu cablu) alimentatd de la reteaua principald de
energiesau launealtaelectricd (fird cablu) alimentatd de la baterie.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
Aprivind uneltele electrice.
1.Siqurantain zonade lucru:

a) Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele

dezordonate sauintunecateinlesnesc accidentele.

b) Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera infl amabila, cum
ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor explozive.
Uneltele electrice genereazdscdntei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

¢ Tinetiladistanta copiii si persoanele din jurin timp ce operati
o unealta electrica. Distragerea atentiei poate conduce la pierderea
controlului.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta

Aprivind uneltele electrice.

2.Sigurantaelectrica:

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu

priza. Nu modifi cati niciodata stecherul in vreun fel. Nu

folositi adaptoare pentru stechere impreund cu uneltele
electrice impamantate (legate la masa). Stecherele
nemodificatesiprizele compatibile vor reduceriscul de electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele impa- mantate

precum tevi, radiatoare, cuptoare si frigidere. Existd un risc

sporit de electrocutare in cazul in care corpul dvs. este in contact cu
suprafeteleimpdmdntate sau legatelamasa.

Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii de

umezeala. Apa ce intrd intr-o unealtd electricd va spori riscul de

electrocutare.

Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati niciodata

cablul pentru transportarea, tragerea sau scoaterea din

prizd a uneltei electrice. Tineti cablul departe de caldura,
ulei, muchii ascutite sau componente in miscare. (ablurile
deteriorate sau incurcate sporescriscul electrocutdrii.

e) Atunci cdnd operati o unealta de lucruin aer liber, utilizati un
prelungitor pentru exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru
exterior reduceriscul de electrocutare.

f) Tn cazul in care operarea unei unelte electrice intr-un spatiu
cu umiditate nu poate fi evitatd, utilizati o alimentare cu
protectie pentru dispozitivele de curent rezidual (RCD).
Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul electrocutdrii.
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INSTRUCTII DE FOLOSIRE
CIOCAN CU PERCUTIE TMM1600X
Traducere din instructiunea originald

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice.

3.Siquranta personala:
Aceasta unealta nu este destinata utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati i zice, senzoriale sau
mentale reduse sau de catre persoane lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazurilor in care acestea au fost
supravegheate si instruite cu privire la utilizarea aparatului
de cdtre o persoana responsabila pentru siguranta lor. Copiii
trebuie sa fi e supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cuaparatul.
Fiti precauti, fiti atenti la utilizare si respectati regulile de
bun simt atunci cind operati o unealta electrica. Nu utilizati
ounealta electrica atunci cand sunteti obositi sau cand va afl
ati sub in- fl uenta drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un
moment de neatentie in timpul operdrii uneltelor electrice poate
conduce lavatdmripersonale grave.
Utilizati echipamentul de protectie personald. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de protectie
precum mdstile anti-praf, incdltdmintea de sigurantd antiderapantd,
cdstile sau dopurile pentru urechi utilizate pentru anumite conditii de
lucruvor reduce vatdmdile personale.
Preintampinati pornirea accidentala. Asigurati-va ca
intrerupatorul se afla in pozitia oprit inainte de conectarea
la sursa de alimentare si/sau la acumulator, inainte de
ridicarea sau transportarea uneltei. Transportarea uneltelor
electrice tindnd degetul pe intrerupdtor sau alimentarea cu tensiune a
uneltelor electrice ce au intrerupdtorul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.
Indepartati orice cheie sau cleste de reglare inainte de a
porni unealta electrica. 0 cheie sau un cleste rdmas atasat la o
componentd rotativd a uneltei electrice poate conduce la vitamdri
personale.
Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lucru. Mentineti-
va intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Acest lucru permite un
controlmaibun al uneltei electrice in situatii neasteptate.
Imbracati-vd corespunzitor. Nu purtati imbraci- minte
larga sau bijuterii. Pastrati-va parul, imbracamintea si
manusile departe de componentele in miscare.
Imbrécamintea largd, bijuteriile sau pdrul lung pot fi prinse in
componenteleinmiscare.
In cazul in care dispozitivele prezintd posibilitatea
conectarii de accesorii pentru aspiratia si colectarea
prafului, asigurati-va ca aceste accesorii sunt conectate si
utilizate in mod corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de
colectare a prafului poate reduce pericolele impuse de existenta
prafului.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice.

4. Utilizarea siingrijirea uneltelor electrice
a) Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica
adecvata pentru aplicatia dvs. Unealta de lucru adecvatd va
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efectua lucrarea mai bine siin mod maisigur, in ritmul pentru care a fost
conceputd.

b) Nu utilizati unealta electrica in cazul in care intrerupatorul
nu comuta in pozitia pornit si oprit. Orice unealtd electricd ce nu
poate fi controlatd cu ajutorul intrerupdtorului este periculoasd si
trebuiesdfiereparatd.

) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau
acumulatorul de la unealta electrica inaintea efectuarii
oricaror reglaje, modifi carii accesoriilor sau depozitarii
uneltelor electrice. Aceste mdsuri preventive de sigurantd reduc
riscul pornirii accidentale a uneltei electrice.

d) Nudepozitatiuneltele electricein stare inactiva laindemana
copiilor si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu
unealta de lucru sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze.
Uneltele electrice sunt periculoase in mdinile utilizatorilor neinstruifi.

e) Efectuatiintretinerea uneltelor electrice. Verificati alinierea
necorespunzatoare sau blocarea componentelor in miscare,
ruperea componentelor si orice alta stare ce ar putea afecta
operarea uneltelor electrice. in cazul deteriorarii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe accidente
sunt cauzate de unelte electrice intretinute necorespunzdtor.

f) Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate. Este putin probabil
ca uneltele de tdiat cu tdisuri ascufite si intretinute in mod
corespunzitor sdse blocheze, acestea fiindmaiusor de controlat.

g) Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele uneltei etc.
conform acestor instructiuni, tindnd cont de conditiile de
lucru si de lucrarea ce trebuie sa fi e efectuata. Utilizarea uneltei
de lucru pentru operatii diferite de cele conforme destinatiei de utilizare
arputea conducelasituatiipericuloase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcind pentru cteva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

Pentru curdtirea uneltei electrice folositi o carpa moale,

umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluanti sau

altemijloace care pot deteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitata/transportata numai

dupa ce ne-am asigurat ca toate elementele in miscare sunt

blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinate blocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafului si aumezelii.

1) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilor mecanice.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
folosireain siguranta a uneltei.
5.Repararea:

a) Reparatia uneltei de lucru trebuie facuta de citre o persoana
calificata si folosind piese de schimb identice. Acest lucru va
asigura siguranta in folosirea uneltei si nu va duce la pierderea
garantiei.

ATENTIE!

CIOCAN CU PERCUTIE,
mentiuni_detaliate referitoare la utilizarea in

conditii de siqurantd aaparatului:
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a) Utilizati protectie auditiva in timpul utilizarii ciocanul.
Expunereaindelungatdlazgomot poate ducelapierderea auzului.
Unealta trebuie folosita cu méanerul suplimentar livrat cu
unealta. Verificatimereu dacd manerul auxiliar este montat corect.
Unealta electrica in timpul utilizarii trebuie tinuta cu
ambele madini de manerul principal si suplimentar,
mentinand o pozitie stabila. Pierderea controlului poate cauza
vatdmdri corporale ale operatorului. Atingerea unui material foarte
dur, deex. otijd din betonul armat, este periculoasd.

d) Tnainte de a utiliza ciocanul cu percutie trebuie s verificati
daca dalta este bine fixata. 0 daltd care nu este fixatd bine poate
cddeasirdnioperatorul.

in timpul lucrului, cand este posibil, ca unealta sa
nimereasca cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de
alimentare, unealta electricd trebuie tinuta de partile
izolate ale manerelor. Contactul cu cablul refelei de alimentare
aflate sub tensiune poate cauza transmiterea tensiunii pe pdrtile
metalice ale unelteielectrice, fapt ce poate cauzaelectrocutarea.
Utilizati instrumente adecvate de localizare a cablurilor
ascunse de alimentare sau cereti ajutor de la institutiile
municipale. Contactul cu cablurile aflate sub tensiune poate cauza
aparitia incendiului sau electrocutarea. Deteriorarea tevii de gaz poate
cauza explozie. Perforarea conductei de apd si canalizare poate cauza
pagube materiale sau electrocutare.

Atundi cand lucratilainaltime trebuie sa verificati daca zona
dededesubt este protejata in mod corespunzator.
Deconectati imediat unealta de la reteaua electricd in
timpul pauzei, in timpul inlocuirii capetelor, intretinerii,
curétirii sau reglérii. /nainte de asezarea uneltei electrice pe banc,
asteptatipdndunelatase opreste.

Aveti grija sa deplasatimereu cablul dealimentarein spate —
departe de dalta. In cazul in care cablul de alimentare al uneltei
electrice se deterioreazd, atunci acesta trebuie inlocuit cu un cablu nou
dealimentare disponibilin reteaua de service autorizat.

Este interzisa utilizarea uneltei electrice cu cablul electric
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat; in cazul
deteriorarii cablului in timpul utilizdrii, deconectat
stecherul din priza. Cablurile deteriorate mdresc riscul de
electrocutare.

Acest ciocan nu este destinat pentru lucru continuu.
Vibratiile sunt daunatoare pentru brate si maini. Purtafi
manusi de protectie pentru a asigura o amortizare aditionald i facefi
pauze delucru pentru areduce expunerea lavibratii.

Imediat dupa ce ati terminat lucrul nu atingeti dalta sau
piesele din jurul acesteia, acestea pot fi fierbinti si pot
provoca arsuri. Pentru a evita arsurile la schimbarea uneltei de lucru
trebuie sdpurtatimdnusi de protectie.
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DESTINATIA CIOCANULUI PENTRU DEMOLAT:

Ciocanul cu percutie SDS-max cu echipament corespunzator este
destinat pentru lucrdri dificile de demolare pentru géurirea cu percutie i
daltuirea in cdramida, beton, piatrd si alte materiale de constructie
similare.

Seinterzice categoricutilizarea aparatuluiinorice altscop.
ATENTIE! Nu folositi unealta intr-un mediu umed sau in
apropierealichidelorsau gazelorinflamabile.

Fiecare utilizare a uneltei electrice neconforma cu destinarea acesteia,
asa cum a fost indicatd mai sus, este interzisd si atrage dupd sine
pierderea garantiei precum si privarea de raspundere a producatorului
pentru pagubele aparuteinurmaacestor.
Toate modificarile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe
producdtor de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului
simediului.
Utilizarea corespunzdtoare a uneltei electrice se referd de asemeneassila
intretinerea, depozitarea, transportul i reparatiile aparatului.
Unealta electricd poate fi reparatd doar in punctele de service
mentionate de producdtor. Aparatele alimentate la retea trebuie s fie
reparate doar de persoane calificate in acest sens.
Tn ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in
totalitate anumiti factori de risc. Datoritd constructiei si proiectarii,
putem intélni urmatoarele pericole:
- arsuri cauzate de piesele fierbinti din masing;
- deteriorareaauzului;
- Reculul obiectului prelucrat sau al unei parti din obiectul prelucrat;
- pericol destrivire adegetelorla schimbarea uneltelor de lucru;
- pericol pentru sdndtate in cazul inhaldrii de pulberi atunci cand
spargetibeton sau ziduri.
m Setdelivrare
« (iocan cu percutie - 1buc.
« Maner auxiliar sub forma literei "D" - T buc.
« Maner auxiliar aditional drept - 1 buc.
« Dalta platd - 1 buc.
« Spit daltd - 1 buc.
« Valiza transport - 1 buc.
« Instructii de folosire - 1 buc.
« Fisa de garantie - 1 buc.
m Flementeleuneltei
Numerotarea pieselor aparatului se referd la reprezentarea graficd aflatd
pepaginile 2-3 din instructiunile de utilizare:
Des.A 1. Maner unealta SDS-max
2. Protectie antipraf
3. Bucgd blocare
4. Buton de eliberare a comutatorului de functii
5. Comutator rotativ percutie/dalta
6. Levier de blocare
7. Comutator pornire/oprire
8. Méner principal cu ajutaj antiglisant
9. Regulator electronic al energiei de impact
10. Maner auxiliar sub forma literei "D
11. Buton de strangere
12. $pit dalta
13. Daltd plata
Des.B 14. Méner auxiliar aditional drept
15. Capacul angrenaj

DATE TEHNICE:
Tensiunea de alimentare 230V
Frecventa de alimentare 50 Hz
Puterea 1600 W
Frecventd de percutie 380-2300 /min
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Energie percutie 25)
Maner unealtd SDS-max
Greutatea (fara accesorii) 11kg
Clasa echipamentului I/
Protectia 1P20
Nivelul presiunii acustice LpA 91dB(A)
Nivelul puterii acustice LwA 105 dB(A)
Incertitudine (KpA, KwA) +3dB(A)
Nivelul de vibrare conform normie EN 60745-2-6 )
N 2 . 9,83 m/s
(incertitudine K=1,5 m/s’) dtutowanie a,

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea
aparatului electric. Dacd aparatul electric vafi utilizat pentru alte scopuri
sau cu alte instrumente de lucru precum si dacd nu va fi intretinut
corespunzator, nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele
indicate mai sus pot duce la sporirea nivelului de expunere la vibratii pe
toatd durata timpului de functionare.

Trebuie sd introduceti mijloace aditionale de siguranta, care au scopul de
aproteja operatorul de efectele de expunere a vibratii, de ex.: Intretinere
aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzatoare amainilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.

INAINTE DE UTILIZARE:

1. Asigurati-va ca sursa de alimentare are parametrii ce corespund
parametrilor aparatuluiindicati pe pldcutanominald.

2. Asigurati-va cd ati ldsat comutatorul pornire/oprire (7) al aparatului
lapozitia oprit.

3. Tn cazul in care lucrati cu un prelungitor trebuie s va asigurati ¢
parametrii prelungitorului, sectiunile conductorilor, corespund
parametrilor aparatului. Recomandam folosirea prelungitoarelor cat
maiscurte. Prelungitorul trebuie sa fie desfasuratinintregime.

MONTAJ$SIREGLARE:

i : AVERTISMENT:
Intotdeauna inainte de a incepe montajul si reglarea,
scoatetidin prizd stecherul cablului de alimentare.
® Montajul i ajustarea manerului auxiliar (vezi des. B)
Trebuie sa folositi mereu manerul auxiliar pentru perforare pe orizontald
(10) sau manerul auxiliar pentru perforare pe verticald (14). Prinderea
ferma a uneltei cu ambele méini limiteaza riscul de accidentare in timpul
lucrului.
Ménerele aditionale pot fi fixate in partea stanga sau dreapta astfel incat
ciocanul cu percutie sé poatd fi utilizat atat de stangaci cat si de dreptaci.
Montajul manerului auxiliar in forma literei, D” se efectueaza in modul
urmator:
1. Defiletatibutonul de strangere (11) al méneruluiauxiliar.
2. Aplicati manerul auxiliar (10) pe magina astfel incat inelul de otel s&
seafle pe suprafata de montaj (X).
3. Ajustatiménerul (10) launghiul corespunzator.
4. Deplasatisirotitimanerul la pozitia doritd.
5. Ajustatimanerulinfiletdnd butonul de strangere (11).
Pentru a monta ménerul auxiliar drept (14), trebuie sa-| infiletati in
orificiile corespunzdtoare cu filet din partea stingd sau dreaptd a
ciocanului.





